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Uvod

Informacije o ovim uputama za uporabu
Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaja.

Time ste se odlu¢ili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu dio su ovog
proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie.
Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za rukovanie i sa
svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na opisani nacin i u
navedenim podruéjima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama,
priloZite i predajte i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo
Ova je dokumentacija zastiéena autorskim pravima.

Svako umnozavanije odnosno svako naknadno tiskanje, &ak i djelomigno, kao i
reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su iskljugivo uz
pismeno odobrenje proizvodada.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljucivo za &idéenje podova u zatvorenim prostorima. Svaki
drugi nadin uporabe i svaka uporaba izvan navedenih okvira smatra se nena-
mjenskom. Uredai nije predviden za uporabu u gospodarskim ili industrijskim
podrugjima.

Isklju&ena su sva potrazivanja bilo koje vrste za Stete nastale nenamjenskom
uporabom, nestruéno obavljenim popravcima, neovlasteno izvrienim preinakama
ili uporabom neodobrenih rezervnih dijelova. Rizik snosi isklju&ivo sam korisnik.
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Uredaqj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreZnu
uticnicu s mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

> U slucaju smetniji u radu uredaja i prije &id¢enja uredaja oba-
vezno izvucite utikac iz utiénice.

» Mrezni kabel iz mrezne uti¢nice uvijek izvucite povladenjem
za mrezni utikaé, nikada ne povlaéite sam kabel.

» Ne prelamaijte i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako
da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Ostedene mrezne utikade i kabele obavezno mora zamijeniti
ovladteno struéno osoblja ili servis za kupce kako bi se izbje-
gao nastanak opasnosti.

» Pazite da za vrijeme rada mrezni kabel ne bude mokar ili vla-
zan. Kabel postavite tako da se ne moze uklijestiti ili ostetiti.

~ Ako je uredaj osteéen, ne koristite ga kako biste izbjegli na-
stanak opasnosti.

> Prije punjenja uredaja vodom, &idcenja ili promjene pribora,
izvucite mrezni utikad iz utiénice.

Uredaj koristite samo u suhim prostorijama, nikada
Q na otvorenom.

» Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili druge tekudinel!

» Paru nikada izravno ne usmjeravajte na elektri¢nu opremu ili
uredaije koji sadrZe elektricne komponente, kao sto je npr.
unutrasnjost peénice.

» Uredaqj koristite iskljuéivo suhim rukama i nikada bez obudée
(ne bosi). Na taj ¢ete nadin u sluéaju kvara umanijiti opa-
snost od prolaska struje kroz tijelo.

» Uredaj nikada ne usmjeravajte na predmete osjetljive na
vlagu.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Ovaj uredaj smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva
i/ili znanja, ukoliko su pod nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovaniju uredajem te su razumjele opasnosti koje
proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati ureda-
jem. Ci¥éenije i servisiranje ne smiju obavljati djeca bez odgo-
varajuéeg nadzora.

/\ OPREZ /\ UPOZORENJE:

Moguénost strujinog udara! Ne otvarati kudiste proizvodal

UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

» Odredeni dijelovi uredaja zagrijavaju se tijekom radal
Postoji opasnost od opeklinal

» Koristene dijelove opreme prije skidanja ostavite da se ohlade.

» S ovim uredajem koristite isklju&ivo originalne dijelove opreme.
Dijelovi drugih proizvodaca za to mozda nisu dovoljno sigurni.

» Uredaj se ne smije koristiti ako je pao, ako su vidljiva o&i-
gledna osteéeniq, ili ako propusta.

» Uredaj treba drZati podalje od djece kad je ukljucen ili

kada se hladi.

» Paru nikada ne usmjeravajte prema ljudima ili Zivotinjama.
Vruéa para moze izazvati teske ozljede!

> Prilikom svakog prekida, kao i nakon zavrietka uporabe i
prije svakog &iséenja izvucite mreZni utikad iz utiénice.

OPASNOST OD OPEKLINA!
& Oprez! Vruéa povrsinal

<|> Ovaj simbol upozorava na istiecanje pare.

PridrZavaite se sigurnosnih napomenal

4 HR SDM 1500 D2
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POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Uredaj koristite isklju¢ivo na mramornim i kamenim podovima,
plocicama, parketu ili tvrdom drvetu koje je tretirano i vodoot-
porno.

» Uredaj nikada ne koristite ...

- ...na neobradenim ili vodopropusnim podovima,
- ...na staklenim povriinama,

- ...na mekanim plastiénim povriinama,

- ...na navostenim podovima,

- ...na vunenim tepisima.

» Uvijek slijedite upute za &idéenje proizvodaéa tepiha. Prije
pocetka ¢&id¢enja dodatno provijerite je i tepih prikladan za
cis¢enje parom.

» Uredaj koristite na parketu samo ako je parket tvrdo zape-
cacen.

» Uredaj ne ostavljajte da duZe vrijeme stoji ukljuéen na
drvenim podovima. Drvo mozZe nabubriti.

» Uredaj ne smije raditi s praznim spremnikom za vodu.

U protivnom pumpa moZe raditi na suho i pregrijati se.

» U spremnik za vodu ne stavljajte sredstva za &iséenije niti
druge dodatke.

» Ne koristite vaniski uklopni sat ili posebne sustave za daljinsko
upravljanje uredajem.

» Uredaj za vrijeme rada nikada ne ostavljajte bez nadzora.

» Ne koristite uredaj na otvorenom.

» Pazite da uredaj, mrezni kabel ili mrezni utikaé ne dodu u
dodir s izvorima topline kao $to su plo&e stednjaka ili otvore-
ni plamen.
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NAPOMENA

» Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban
nikakav zahvat korisnika. Proizvod ée se prilagoditi i raditi i
na 50 i na 60 Hz.

Upravljacki elementi

Slika A:

Tipka za deblokadu ,rucke”

Ru¢ka za no3enje

Glavna jedinica

Spojni tuljac

Parna baza

Jastucié (bijeli)

Filtar

Spremnik za vodu

Tipka za otkljuéavanije , spremnika za vodu”
Kontrolna lampica POWER

crvena kontrolna lampica ,joka para”
zelena kontrolna lampica ,slaba para”
Tipka MODE

Tipka ,para”

OO BO0O000O6000Q

Slika B:

® Utor

® gormja kuka za kabel
® Prekidag Uklj/Isklj
® donja kuka za kabel

Slika C:

@® Jastucié (plavi)

@ Prsten za tepihe

@ Alat za deblokadu prstena za tepihe
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Raspakiranije i prikljuc¢ivanje
/\ UPOZORENJE!

Prilikom pustanja uredaja u pogon moze doéi do ozljeda i do osteéenja
predmeta!
Obratite paznju na sliedeée sigurnosne napomene, kako biste izbjegli moguée opasnosti:

> AmbalaZa se ne smije koristiti za igranje. Postoji opasnost od gusenia.

Opseg isporuke i provjera transporta

Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama (vidi isklopnu
stranicu):

Glavna jedinica
® Parna baza

® Prsten za &idenje tepiha
® 2 Jastugica (plavi i bijeli)
® Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju vidlji-
va ostecenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili dtete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie Servis).
Raspakiranje
¢ Sve dijelove uredaja i upute za rukovanie izvadite iz kartona.

¢ Odstranite svu ambalaZu i eventualne folije i naljepnice.

HR 7
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Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaZze odabrani su prema ekoloskim nagelima i naéelima zbrinja-

vania, te se stoga mogu reciklirati.
Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vaZecim lokalnim pro-

pisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nagin.
Pazite na oznake na razli¢itim ambalaZnim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b) sliede-
a éeg znacenja:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Montiranje uredaja

¢ Gurnite glavnu jedinicu @ u spojni tuliac @ na parnoj bazi @ i pritisnite glavnu
jedinicu €@ prema dolje sve dok okrugla blokada ne ulegne.

¢ Odaberite odgovarajudi jastuci¢ @/ ovisno o povriinu koju treba odistiti:
- plavi jastucié¢ @ za tepihe i osjetljive povriine, npr. parket
- bijeli jastugi¢ @ vise robusnije povriine, npr. plogice.

¢ Zdlijepite jastuci¢ @/@® v odozdo na parnu bazu @.

NAPOMENA

> Ako parnom metlom Zelite istiti tepih, montirajte plavi jastu¢i¢ @ i parnu
bazu @ postavite na prsten za tepihe @. Pritom pazite da je pomoé za
blokadu prstena za tepihe @ u liniji sa spojnim tulicem @. Parnu bazu @
pritisnite na prsten za tepihe @ tako da osjetno ulegne. Na taj nagin plavi
jastuci¢ @ moze klizati preko tepiha.

> Za uklanjanije prstena za tepihe @) pritisnite stopalom na pomo¢ za deblo-
kadu prstena za tepihe @ i parnu bazu @ pazljivo povucite s prstena za

tepihe €.
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Rukovanje i rad

U ovom se poglavlju nalaze vazne napomene za rukovanie i rad s uredajem.

Punjenje vodom

> Uredaj nikada ne smije raditi bez vode u spremniku @! U protivnom se
pumpa moze pregrijati i ostetiti!

> U spremnik za vodu @ ne stavljajte sredstva za &isc¢enie niti druge dodatke.

1) Gurnite tipku za tipka za otkljuéavanie ,spremnika za vodu” @ prema gore

i istovremeno izvadite spremnik za vodu @.

2) Spremnik za vodu @ okrenite i odvrnite poklopac.

3) Spremnik za vodu @ napunite vodovodnom vodom do oznake MAX.

NAPOMENA

4)
5)

Ako je voda iz vodovoda u vaZzem miestu stanovanja pretvrda, preporuéu-
jemo da vodu iz vodovoda pomijedate s destiliranom vodom. U protivnom
moze dodi do prijevremenog stvaranja kamenca na mlaznicama.

Za produzenije optimalne funkcije izbacivanja pare vodovodnu vodu pomi-
jeSajte s destiliranom vodom prema sliedecoj tablici:

Udio destilirane vode u odnosu

Tvrdoéa vode na vodu iz vodovoda

vrlo meka/meka 0
srednja 1:1
tvrda 2:1

vrlo tvrda 3:1

O tvrdodi vode mozete se raspitati u lokalnom vodoopskrbnom poduzedu.

Cvrsto zavrnite poklopac.

Spremnik za vodu @ ponovno okrenite i umetnite ga u glavnu jedinicu €:
U glavnu jedinicu @ naijprije umetnite donii dio i preklopite gornii dio u
uredaj. Cvrsto ga pritisnite tako da spremnik za vodu @ osjetno ulegne i
&vrsto sjedi u glavnoj jedinici ©.

HR 9
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Rukovanje

10

> Ako niste sigurni je li pod pogodan za &idéenie, provijerite podobnost na
skrivenom mijestu.

> Uvijek slijedite upute za &iséenje proizvodaéa tepiha. Prije poletka &idéenja
dodatno provijerite je li tepih prikladan za &id¢enje parom.

> Uredaj nikada ne koristite bez jastu¢i¢ca @/@® na parnoj bazi @.
U protivnom éete ogrebati podove!

> Prsten za tepihe @) koristite samo za &idéenie tepiha. Prsten za tepihe @) ne
koristite za &iséenje tvrdih podova.

> Uredaj nikada ne smije raditi bez vode u spremniku @!
U protivnom se pumpa moze pregrijati i ostetiti!

NAPOMENA

> Prije ¢i3¢enja poda parnom metlom, preporuéujemo da pod najprije usisate
pod kako biste uklonili Eestice prljavitine.

Kad je uredaj montiran i napunjen vodom:
1) Ruku preklopite prema gore tako da tipka za deblokadu ,rucke” @ osjetno
ulegne.

2) Ako jo3 niste: Mrezni kabel do kraja odmotaijte s kuka za kabel ®/®.
Za lagano odmatanje kabela, gornju kuku @ mozete preklopiti prema
dolje tako da je lagano izvuéete i istovremeno okrenete.

3) Mrezni kabel provucite kroz utor B na straznjoj strani rucke, kako kabel
ne bi visio u podrugju rada.

4) Utaknite utikac u utiénicu.

5) Prekida¢ UKj/Isklj @ postavite na ,I”. Prekida¢ UKIj/Isklj @ svijetli, a
crvena kontrolna lampica POWER ) treperi. Cim se uredaj zagrije nakon
otprilike 25 sekundi, crvena kontrolna lampica POWER @ trajno svijetli.

6) Tipkom MODE @ odaberite Zeljeni intenzitet proizvodnie pare:
— Pritisnite 1-put: lagana para, svijetli zelena kontrolna lampica @.
— Pritisnite 2-put: jaka para, svijetli crvena kontrolna lampica @.

— Pritisnite 3-put: bez pare, spremnost za rad, svijetli kontrolna lampica

POWER .

HR
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NAPOMENA
> Stupanj proizvodnije pare s jakom parom preporuéujemo prije svega za
podne obloge neosietljive na vlagu i toplinu, kao 3to su npr. plogice.
> Stupanj proizvodnije pare sa slabom parom preporuéujemo za podne oblo-
ge osjetljive na vlagu i toplinu, kao 3to je npr. parket.
7) Pritisnite tipku ,Para” @. Uredaj pocinje proizvoditi paru i nakon kratkog
vremena para izlazi kroz jastui¢ @/®.

8) Uredajem prebrisite Zeljene povrine.

NAPOMENA

> Ako se spremnik za vodu @ isprazni, pumpa ée jo3 neko vriieme naknadno
raditi dok se prazan spremnik za vodu @ prikazuje istovremenim trepere-
njem crvene kontrolne lampice @, zelene kontrolne lampice @ i kontrolne
lampice POWER @.

Ako se tijekom rada spremnik za vodu @ isprazni:
— Ponovno pritisnite tipku ,Para” @ kako biste prekinuli proizvodnju pare.
- Prekida¢ Uklj/Isklj @ postavite na ,O".

- lzvadite spremnik za vodu @, napunite ga i vratite spremnik za vodu @
u uredaj na nadin opisan u poglavlju ,Punjenje vodom”.

— Prekidag Uklj/Isklj @ postavite na ,1”.
— Odaberite zelienu jaginu pare na gore opisani nadin i prifisnite tipku
,Para” @.

9) Kada ste gotovi s obradom svih povrsing, pritisnite tipku ,Para” @ kako
biste zaustavili proizvodnju pare.

10) Prekidag Uklj/Isklj @ postavite na ,O”. Kontrolna lampica POWER {®
se gasi.

11) Izvucite mrezni utikad iz uti¢nice.

NAPOMENA

> Ako se nakon &i$¢enja uredajem na podu vide tragovi, to moZe biti zbog
prethodno koridtenog sredstva za &is¢enije. Pod jednostavno ponovno ofistite

parnom metlom. Tragovi bi tada trebali nestati.

SDM 1500 D2 HR 11
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Nakon uporabe
1) Ostavite uredaj da se ohladi.
2) Uklonite jastu¢ic @/®.
3) Spremnik za vodu @ izvadite iz uredaja i ispraznite ga.

4) Lagano izvucite gornju kuku za kabel B i ponovno je okrenite prema gore.
Namotaijte mrezni kabel oko obje kuke za kabel ®/®.
Kraj kabela uévrstite pomoéu kopée za kabel koja se nalazi na kabelu.

Cis¢enje i odrzavanje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

> Prije svakog ¢idéenija izvucite utikad iz uticnice.

A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

> Ostavite uredaj da se ohladi, prije nego ga krenete ¢istiti. Opasnost od
opeklina!

OPREZ! OSTECENJE PROIZVODA!

> Za &idéenje povriina ne koristite agresivna abrazivna ili kemijska sredstva,
niti Siljate ili o3tre predmete.

B Nakon svake uporabe ispraznite spremnik za vodu @.

B Nakon svake uporabe skinite koristeni jastuci¢ @/@® s parne baze @ i
operite ga.

B Pazite na sliedeée napomene ako jastuci¢ @/ perete u perilici:

prati na maks. 60 °C
ne koristiti izbjeljivage
ne susiti u susilici

ne gladati

X I 3 &

B Po potrebi uredaj prebrisite vlaznom krpom. U sluéaju tvrdokornih
oneci¥¢enja, na krpu dodaite blago sredstvo za pranje posuda.

12 HR SDM 1500 D2
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Odrzavanje/promjena filtra

Nakon 4 - 6 mjeseci ili otprilike 100 ciklusa &idé¢enja (jedan ciklus odgovara
jednom punjenju spremnika za vodu) potrebno je promijeniti filtar @.
Molimo da se za rezervni filtar obratite nasem servisu.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

> Prije promijene filtra @ izvucite utikag iz uti¢nice!

1) Za uklanjanie filtra @, najprije spremnik za vodu @ izvadite iz uredaja.

2) Filtar @ izvucite iz uredaja prema gore.

3) Umetnite novi filtar @.

4) Umetnite spremnik za vodu @.

Otklanjanje smetniji

Program

Moguéi uzroci

Moguce riesenje

Uredaj ne radi.

Mrezni utikag nije utaknut.

Uredaj prikljucite na mreZnu utiénicu.

paru.

Uredaj ne proizvodi

Nije pritisnuta tipka ,Para” @.

Pritisnite tipku ,Para” @.

vodu @.

Nema vode u spremniku za

Spremnik za vodu @ napunite
vodom.

Filtar @ je zageplien.

Promijenite filtar @.

Nije odabrana snaga pare.

Tipkom MODE (® odaberite Zeljeni

intenzitet proizvodnie pare.

Pumpa proizvodi neo-
bi¢no glasne zvukove. | vodu @.

Nema vode u spremniku za

Spremnik za vodu @ napunite
vodom.

rub.

Na podu, gdje uredaj
tijekom rada nakratko | Dodlo je do laganog
stoji, nastaje bjeli¢asti | nakuplianja kamenca.

Naslage kamenca obrisite
vlaznom krpom. Ako je potrebno,
na krpu stavite malo sredstva za
uklanjanje kamenca.

HR 13
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4 (]
Cuvanje
B Preklopite rucku pritiskom na tipku za deblokadu ,ruke” @.

B Lagano izvucite gornju kuku za kabel @ i ponovno je okrenite prema gore.
Namotaijte mrezni kabel oko obje kuke za kabel ®/®.

B Uredaj nosite drzedi za ru¢ku za no3enje @.
B Uredaj uvajte na suhom mjestu bez prasine.

Zbrinjavanje
Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢énim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Uredaj zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase

komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Potujte aktualno vazede propise.
U sluéaju dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZete se raspitati kod vase

%A opdinske ili gradske uprave.

Prilog
Tehnicki podaci

Napajanje 220 - 240V ~ (izmjeni¢na struja), 50/60 Hz
Snaga uredaja 1370- 1630 W
Vrsta zastite IPX4 (Zastita od prskanja vodom iz svih smjeroval)
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SILVERCREST’

Informacije o jastuéi¢ima @/P

Jastucié bijeli @: 100% poliester

Sastav materijala
Jastugi¢ plavi @: 80% poliester, 20% pamuk

prati na maks. 60 °C

ne koristiti izbjeljivage

ne susiti u susilici

ne gladati

X I &

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograniéava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo, sa&uvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupnii.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi gredka na
materijalu ili tvornicka greska proizvod ée biti - po nadem izboru - za Vas besplat-
no popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za takvo ispunijenie jam-
stvene obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predoiti uredaj s nedostat-
kom i dokaz o kupnii (ragun), te pisanim putem ukratko opisati u éemu se sastoji
greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nagim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen ili novi proi-
zvod. Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapo&inje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Kori3tenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

HR 15



SILVERCREST’

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dije-
love proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju dijelo-
vima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, akumulatora ili
dijelova koji su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod oteéen, i ako nije struéno koristen ili servi-
siran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnie, koje se u uputa-
ma ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraiju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljuivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamijenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u slué¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Va3eg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagaijnicki raéun i broj
artikla (npr. IAN 123456_7890) kao dokaz o kupnii.

M Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plo€ici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obli-
ku naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smenii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili

preko elektronske poste kontakfirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim doka-
zom o kupnii (blagaijni¢ki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

=

=

e[

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge priruéni-
ke, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i ofvoriti upute za uporabu unosom broja
P

artikla (IAN) 359244_2007.

16
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SILVERCREST’

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 359244_2007 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.komperncss.com

HR 17



SILVERCREST’

Narudivanje rezervnih dijelova

Rezervne dijelove za ovaj proizvod uvijek mozZete naruditi na Internetu na
www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd pomoéu pametnog telefona /
tableta. Pomoéu ovog QR kéda moZete izravno ofidi
na nasu web stranicu i vidjeti i naruéiti dostupne
rezervne dijelove.

SDM 1500 D2

NAPOMENA

> Ako imate problema s online narudZbom, nasem se servisnom centru moZe-
te obratiti putem telefona ili e-poste.

> Prilikom narudzbe uvijek navedite broj artikla (npr. IAN 123456_7890)

koji moZete pronaéi na naslovnoj stranici ovih uputa za uporabu.

> Imajte na umu da rezervne dijelove putem interneta nije moguée naruéiti za
sve zemlje.

18 HR



SILVERCREST’
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SILVERCREST’

Uvod

Informacije o ovom uputstvu za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je
sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomena-
ma vezanim za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nacin
i u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
tre¢im licima.

Autorsko pravo

Ova dokumentacija je zastiéena autorskim pravom.

Svako umnozavanie odn. prestampavanie, Eak i delimi¢no, kao i prosledivanje
slika, i u izmenjenom obliku, dozvoljeno je samo uz pisanu saglasnost
proizvodaéa.

Namenska upotreba

20

Ovaij aparat sluzi isklju¢ivo za &id¢enje podova u unutradnjem prostoru.
Svaki drugi nagin kori$¢enja ili korid¢enje izvan navedenih okvira, smatra se
nenamenskim. Aparat nije namenijen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu.

PotraZivanija bilo koje vrste zbog ostecenja usled nenamenske upotrebe, nestruénih
popravki, nedozvoljenih preduzetih izmena ili kori¥¢enja neodobrenih rezervnih
delova su iskljuena. Rizik snosi iskljucivo korisnik.

RS



SILVERCREST’

Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!

> Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu, sa mreZnim naponom od 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

> |zvucite mreZni utikag iz utiénice kod smetniji u radu i pre
cis¢enja aparata.

» Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektri¢nim kablom iz uti¢nice,
ne povladite ga za sami kabl.

 Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, veé ga postavite
tako da na njega niko ne moze da nagazi ili da se spotakne.

> U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaiéeno
struéno osoblje 3to pre zameni osteéeni mrezni utikaé ili
elektri¢ni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

~ Vodite raduna da se elektriéni kabl ne pokvasi ili navlaZi za
vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne moZe da se
uklesti ili osteti.

» Ukoliko se aparat osteti, ne koristite ga viSe, da bi se izbegle
opasnosti.

» Izvucite utikag iz utiénice pre nego $to aparat napunite
vodom, pre nego 3to ga odistite ili zamenite delove pribora.

Koristite aparat samo u suvim prostorijama, ne na
otvorenom.

> Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge te¢nostil

» Nikada ne usmeravajte paru direkino na elekiriéne uredaje
ili opremu, koji sadrze elektri¢ne komponente, kao npr.
unutrasnji prostor pecnica.

» Koristite aparat samo kada su Vam ruke suve i kada nosite
obudu (ne bosi). Time u slu¢aju greske smanjujete opasne
telesne struje.

» Nikada ne usmeravajte aparat na predmete, koji su osetljivi
na vlagu.
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SILVERCREST’

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!

» Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ako razumeju opasnosti do kojih moZe da dode. Deca ne
smeju da koriste aparat kao igracku. Deca ne smeju da Ciste
i obavljaju korisni¢ko odrZzavanje aparata bez nadzora.

UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Neki delovi aparata postaju vruéi prilikom koriséenjal Postoiji
opasnost od opekotinal

» Pustite da se upotrebljeni delovi pribora prvo ohlade pre
nego §to ih skinete.

» Koristite samo originalne delove pribora za ovaj aparat.
Moguée je da drugi delovi nisu dovoljno bezbedni za ovaj
aparat.

 Aparat ne smete da koristite kada je pao, kada postoje
odigledna osteéenja ili kada aparat nije hermeti¢an.

» Drzite aparat podalje od dece kada je ukljuéen ili se hladi.

» Nikada ne usmeravaite paru na ljude ili Zivotinje. Vruéa
para moze da prouzrokuje znatne povrede!

> Izvadite mrezni utika€ iz utiénice prilikom svakog prekida,
kao i nakon zavrietka rada i pre svakog &iéenja aparata.

OPASNOST OD OPEKOTINA!
& Paznja! Vruéa povrsinal

® Ovaij simbol upozorava na izlazak pare.

Postujte bezbednosne napomenel!
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PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

» Koristite aparat iskljuéivo na vodootpornim i obradenim
podovima od mermera, kamena, ploéica, parketa ili tvrdog
drveta.

» Nikada ne koristite aparat...

...na neobradenim podovima ili na podovima koji
propustaju vodu,

- ...na staklenim povrsinama,

- ...na povrinama od meke plastike,

- ...na podovima koji su obradeni voskom,

- ...na tepisima sa udelom vune.

» Uvek postujte napomene o &iéenju, koje je naveo
proizvodac tepiha. Pre podetka ¢&idéenja, dodatno proverite
da li je tepih pogodan za ¢&iséenje parom.

» Koristite aparat samo na podu od parketa, kada je &vrsto
zaptiven.

~ Ne ostavljajte aparat da stoji duZe vremena na drvenim
podovima. Drvo bi moglo da nabubri.

> Ne koristite aparat kada je rezervoar za vodu prazan.

U suprotnom, pumpa moze da radi u praznom hodu i da
se pregreje.

> Ne sipajte sredstvo za &idcenje ili druge dodatke u rezervor
za vodu.

» Ne koristite aparat sa spolja3njim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanje.

» Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

» Ne koristite aparat na otvorenom.

» Osigurajte da aparat, elektriéni kabl ili mrezni utikaé ne
dodu u dodir sa izvorima toplote, kao 3to su ploce za
kuvanie ili otvoreni plamen.
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NAPOMENA

» Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se
proizvod prebacio izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se prilago-

dava i frekvenciji od 50 i od 60 Hz.

Upravljacki elementi
Slika A:

Taster za deblokadu ,Rucka”

Ru¢ka za no3enje

Glavna jedinica

Spojnica

Stopa za &iséenje parom

Krpa (bela)

Filter

Rezervoar za vodu

Taster za deblokadu ,Rezervoar za vodu”
Kontrolna lampica POWER

Crvena kontrolna lampica ,Visoka jagina pare “
Zelena kontrolna lampica ,Slaba jagina pare”
Taster MODE (reZim rada)

Taster ,Para”

OO BO0O000O6000Q

Slika B:

® Uzleblienje

® Gormija kuka za kabl

® Prekidag za ukljuéivanje/iskljugivanje
® Donija kuka za kabl

Slika C:

® Krpa (plava)
@ Prsten za tepih

@ Pomod za deblokiranje prstena za tepih
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Raspakivanije i prikljudivanje
/\ UPOZORENJE!

Prilikom pustanja aparata u rad moze da dode do telesnih povreda i ma-
terijalne stete!

Pridrzavaite se sledeéih bezbednosnih napomena da bi se izbegle opasnosti:

> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste kao igragka. Postoji opasnost od guienija.

Obim isporuke i pregled posle transporta

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim delovima (pogledaite preklopnu
stranu):

Glavna jedinica
® Stopa za ciséenje parom
® Prsten za &idenje tepiha
® 2 krpe (plava i bela)

°

Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA
> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenia.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
odteéenja izazvanih lodom ambalazom ili transportom (pogledaite poglavlie
Servis).
Raspakivanje
¢ Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

¢ Uklonite sav ambalazni materijal, kao i folije i nalepnice ako postoje.
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Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostav-
%@ nosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu.
Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim lokalnim propisima.
Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nagin.
Obratite paznju na oznaku na razlig¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potre-
bno, odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaceni
a skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znagenjem:
1-7: Plastika,
20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Montaza aparata

4 Gunrnite glavnu jedinicu @ u spojnicu @ na stopi za &iséenje parom @ i pritisnite
glavnu jedinicu @ toliko nadole, da okrugla blokada usedne.
¢ Izaberite odgovarajuéu krpu @/® za povrsinu koju treba o¢istiti:
— plava krpa @ za tepihe i osetljive povrsine, npr. parket
— bela krpa @ za grublie povrsine, npr. plocice

¢ Pri¢vrstite krpu @/@® cickom na donju stranu stope za Cidéenje parom @.

NAPOMENA

> Kada Zelite da cistite tepihe parocistaem, stavite plavu krpu @ i postavite
stopu za iséenje parom @ na prsten za tepih @. Pritom vodite raduna da
se pomo¢ za deblokiranje prstena za tepih @ nalazi u paraleli sa spojni-
com @. Pritisnite stopu za cis¢enje parom @ na prsten za tepih @, tako da
osetno usedne. Plava krpa @ moze tako da klizi preko tepiha.

> Da biste uklonili prsten za tepih €D, pritisnite nogom na pomo¢ za deblo-
kiranje prstena za tepih @ i paZljivo izvucite stopu za Cidéenje parom @ sa
prstena za tepih €.
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Rukovanje i rad

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene u vezi sa rukovanjem i radom

aparata.

Sipanje vode

> Nikada ne koristite aparat bez vode u rezervoaru za vodu @!

U suprotnom, pumpa moZe da se zagreje i oteti

> Ne sipaijte sredstvo za Cid¢enie ili druge dodatke u rezervor za vodu @.

1)

2)
3)

Gurnite taster za deblokadu ,Rezervoar za vodu” @ nagore i istovremeno
uklonite rezervoar za vodu @.

Okrenite rezervoar za vodu @ naopacke i odvrnite zatvarad.

Sipajte vodu iz Eesme do oznake MAX na rezervoaru za vodu @.

NAPOMENA

4)
5)

Ukoliko je voda iz &esme u Vadem mestu stanovanja previse tvrda,
preporuuje se da vodu iz Eesme pomesate sa destilovanom vodom.
U suprotnom, moZe da se prevremeno stvori kamenac na mlaznicama
sa funkcijom udara pare.

Da bi se produzila optimalna funkcija udara pare, pomesajte vodu iz
&esme sa destilovanom vodom u skladu sa tabelom:

Udeo destilovane vode u

Tvrdoéa vode 5
odnosu na vodu iz éesme

veoma meka/meka 0
srednja 1:1

tvrda 2:1
veoma tvrda 3:1

Za tvrdo¢u vode mozete da se raspitate kod lokalnog vodovoda.

Zavrnite zatvaraé rukom.

Ponovo okrenite rezervoar za vodu @ i umetnite ga u glavnu jedinicu ©:
Prvo umetnite donji deo u glavnu jedinicu @ i onda nagnite gornji deo u
aparat. Pritisnite ga snazno, tako da rezervoar za vodu @ osetno usedne
i &vrsto nalegne u glavnu jedinicu ©.

RS 27



SILVERCREST’

Rukovanje

28

> Ako niste sigurni da li je pod pogodan za &idéenie, unapred festirajte
podnodljivost na neprimetnom mestu.

> Uvek postujte napomene o &iéeniu, koje je naveo proizvodaé tepiha.
Pre pocetka &idéenja, dodatno proverite da i je tepih pogodan za &idéenje
parom.

> Nikada ne koristite aparat bez krpe @/{® na stopi za &idéenje parom @.
U suprotnom ée se podovi izgrebatil

> Koristite prsten za tepihe @) samo za &idéenie tepiha. Ne koristite prsten za
tepihe @ za &iséenje &vrstih podova.

> Nikada ne koristite aparat bez vode u rezervoaru za vodu @!
U suprotnom, pumpa moze da se zagreje i otetil

NAPOMENA

> Pre nego 3to odistite pod parogistacem, preporucujemo da usisate pod, da
biste uklonili rasute Eestice prljavtine.

Kada ste sastavili aparat i sipali vodu:
1) Preklopite ru¢ku nagore, tako da taster za deblokadu ,Rucka” @ osetno
usedne.

2) Ukoliko rugka jos nije usela: Potpuno odmotaite elekiriéni kabl sa kuke za
kabl @/®. Za lakse odmotavanie kabla, gornju kuku za kabl B mozete
da preklopite nadole, tako 3to éete je malo povuéi nadole i istovremeno
okrenuti.

3) Sprovedite elekri¢ni kabl kroz uZleblienje ® na poledini aparata, tako da
ne visi u radnom podrugju.

4) Umetnite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.
5) Stavite prekidag za ukljugivanje/isklju¢ivanje @ v polozaj ,I”. Prekidag za
ukljugivanije/iskljucivanje @ svetli, crvena kontrolna lampica POWER ©

treperi. Cim se aparat zagreje nakon otprilike 25 sekundi, crvena kontrolna
lampica POWER (O neprekidno svetli.

6) Izaberite Zeljeni intenzitet stvaranja pare tasterom MODE (reZim rada) ®:
= 1 x pritisnuti: slabo stvaranije pare, zelena kontrolna lampica @ svetli.
— 2 x pritisnuti: jako stvaranje pare, crvena kontrolna lampica (@ svetli.

— 3 x pritisnuti: para se ne stvara, crvena kontrolna lampica POWER Q) svefli.
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NAPOMENA

> Stepen pare sa jakim stvaranjem pare preporuéujemo za sve podne obloge
koje nisu osetljive na vlagu i toplotu, kao npr. plogice.

> Stepen pare sa slabim stvaranjem pare preporuéujemo za sve podne obloge
koje su osetljive na vlagu i toplotu, kao npr. parket.

7) Pritisnite taster ,Para” @. Aparat pocinje da stvara paru i para nakon

kratkog vremena izlazi kroz krpu @/®.

8) Brisite preko Zelienih povrsina.

NAPOMENA

> Kada se rezervoar za vodu @ isprazni pumpanjem, pumpa ée izvesno
vreme dalje raditi, dok prazan rezervoar za vodu @ ne bude prikazan
istovremenim treperenjem crvene kontrolne lampice @, zelene kontrolne

lampice @ i kontrolne lampice POWER (.

Kada se rezervoar za vodu @ isprazni prilikom koriséenia:
— Ponovo pritisnite taster ,Para” @ da bi se stvaranje pare zaustavilo.
— Stavite prekida& za uklju&ivanie/iskljucivanje @ u polozaj ,O".

— Uklonite rezervoar za vodu @, napunite ga i ponovo umetnite rezervoar
za vodu @), kao $to je opisano u poglavlju ,Sipanje vode”.
[

— Stavite prekida¢ za ukljugivanie/isklju¢ivanje @ u polozaij ,

— lzaberite Zelienu jaginu pare kao 3fo je gore opisano i pritisnite taster

,Para” @.

9) Nakon zavrsetka &iséenja svih povrsing, pritisnite taster ,Para” @ da bi se
stvaranje pare zaustavilo.

10) Stavite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje @ u polozaj ,O”. Kontrolna
lampica POWER ( se gasi.

11) Izvucite mrezni utikad iz uti¢nice.

NAPOMENA

> Ako se nakon &i$¢enja aparatom vide tragovi na podu, oni mogu da budu

posledica prethodno upotreblienih sredstava za &idéenje. Jednostavno
ponovo oéistite pod parocistaéem. Tragovi bi frebalo onda da nestanu.
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Nakon upotrebe

Cisée

30

1) Ostavite aparat da se ohladi.
2) Uklonite krpu @/®.
3) lIzvadite rezervoar za vodu @ iz aparata i ispraznite ga.

4) Malo izvucite gornju kuku za kabl ) i ponovo je okrenite nagore.
Namotaite elektri¢ni kabl na obe kuke za kabl @®/(®. Pricvrstite kraj
elekiri¢nog kabla pomodu kopée za kabl, koja se nalazi na kablu.

nje i nega
OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!
> Pre svakog &iséenja izvucite utika!
/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!
> Ostavite aparat da se prvo ohladi, pre nego 3to ga oistite. Opasnost od
opekotinal
PAZNJA! MATERIJALNA STETA
> Kada ¢istite povriine, ne koristite agresivna abrazivna ili hemijska sredstva
za &idéenie niti 3iljate predmete ili predmete koji grebu.
B Ispraznite rezervoar za vodu @ nakon svake upotrebe.
B Skinite krpu @/ sa stope za &idéenje parom @ nakon svake upotrebe
i isperite je.
B Postujte sledeéa uputstva za pranije kada perete krpu @/® u ves masini:
prati na maks. 60 °C
A ne izbeljivati
E ne susiti u susacu
X ne peglati
B Obrisite aparat vlaznom krpom, prema potrebi. Kod tvrdokornijih zaprljanja
stavite blagi deterdZent za pranje posuda na krpu.
RS SDM 1500 D2
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Odrzavanje/zamena filtera

Filter @ mora da se zameni nakon 4 - 6 meseci ili nakon otprilike 100 ciklusa

&is¢enja (jedan ciklus odgovara jednom punjeniju rezervoara za vodu).
Molimo Vas da se za rezervne filtere obratite nasem servisu.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Izvucite mrezni utika¢ pre zamene filtera @!

1) Da biste uklonili filter @, prvo izvadite rezervoar za vodu @ iz aparata.

2) lzvucite filter @ nagore iz aparata.

3) Umetnite novi filter @.

4) Umetnite rezervoar za vodu @.

Otklanjanje gresaka

Program

Moguéi uzroci

Moguéa resenja

Aparat ne funkcionige.

Mrezni utika¢ nije prikljuéen.

Priklju¢ite aparat na mreznu
uticnicu.

Taster ,Para” @ nije pritisnut.

Pritisnite taster ,Para” .

U rezervoaru za vodu @
nema vode.

Sipaijte vodu u rezervoar za

vodu ©.

Aparat ne stvara paru.

Filter @ je zaceplien.

Zamenite filter @.

Nije izabrana ja&ina pare.

Izaberite Zeljenu jadinu
pare tasterom MODE (rezim

rada) ®.

Pumpa stvara
neuobicajenu buku.

U rezervoaru za vodu @
nema vode.

Sipaijte vodu u rezervoar za

vodu ©.

Na podu se stvorila
beli¢asta ivica, gde je
aparat kratko mirovao
tokom rada.

NataloZilo se malo kamenca.

Obrisite naslage kamenca
vlaznom krpom. Ako je potre-
bno, stavite malo sredstva za
skidanje kamenca na krpu.

Cuvanje

B Sklopite rucku, tako da 3to éete pritisnuti taster za deblokadu ,Ruc¢ka” @.

B Malo izvucite gornju kuku za kabl @) i ponovo je okrenite nagore.

Namotaite elektriéni kabl na obe kuke za kabl ®/®.

B Nosiste aparat za rugku za nosenje @.

B Cuvajte aparat na suvom i &istom mestu, bez prasine.
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Odlaganje

Niposto ne odlazite aparat u vobiéajeni kuéni otpad.

Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Predajte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzecu za sakupljanije i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za saku-
plianje i odlaganie otpada.

S\ O moguénostima za odlaganie dotrajalih proizvoda saznadete u vaioj

opétinskoj ili gradskoj upravi.

Dodatak

Tehnicki podaci

32

Elektri¢ni napon 220 - 240 V ~ (naizmeni¢na struja), 50/60 Hz
Ulazna snaga 1370-1630 W
Vrsta zastite IPX4 (zastita od vode koja prska iz svih pravacal)

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim
A A zahtevima za bezbednost proizvoda.
noos 21

Informacije o krpama @/®

Krpa, bela @: 100% poliester

Sastav materijala )
Krpa, plava (B): 80% poliester, 20% pamuk

prati na maks. 60 °C
ne izbeljivati
ne susiti u susacu

ne peglati

X I 3 &
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Garancija | Garantni List
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisticu iz
Zakona o zadfiti potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utice, niti isklju€uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zadtiti potrodada po osnovu zakonske
odgovornosti prodavea za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod
vobi&ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca
povrat novca.

Ukupan rok garanciie je 3 godina.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od

prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom
namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti
otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duZan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsegka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa datumom
prodaije.
Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim

delovanjem spoljne sile na sam uredaj (poZar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavania, o$teéenja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée neovlaséeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je ¢id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Parocistaé
Model: SDM 1500 D2
IAN / Serijski broj: 359244_2007

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser: |ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,
tel. 021 3000 151, mob. 0600992648,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvorzi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Porucivanje rezervnih delova

Rezervne delove za ovaj proizvod moZete komforno uvek
naknadno da porugite na internetstranici www.kompernass.com.

Skenirajte QRkod Vaiim pametnim telefonom /
tabletom. Ovim QRkodom dolazite direktno na nasu
veb-stranicu, gde mozete da vidite i porugite raspolo-
Zive rezervne delove.

SDM 1500 D2

NAPOMENA
> Ukoliko imate problema sa onlajn-porugivanjem, mozete da se obratite tele-
fonom ili imejlom nadem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikom Vase porudzbine uvek navedete i broj artikla (npr.
IAN 123456_7890), koji ¢ete pronaéi na naslovnoj stranici ovog uputstva za
upotrebu.

> Napominjemo da onlajn poruéivanje rezervnih delova nije moguée u svim
zemljama isporuke.
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Introducere

Informatii privind aceste instructiuni de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate superioard. Instructiunile de
utilizare fac parte integranté din acest produs. Acestea cuprind informatii impor-
tante pentru sigurantd, utilizare si eliminare. Tnainte de utilizarea produsului familia-
rizafivd cu toate indicafiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizati acest produs numai
in modul descris si numai in scopurile mentionate. in cazul fransmiterii aparatului unei
alte persoane, predati, de asemenea, documentele aferente acestuia.

Dreptul de autor

Prezenta documentatie este protejatd prin drepturi de autor.

Reproducereq, respectiv retip&rirea, chiar si numai partiald, precum si redarea
imaginilor, chiar si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al produc&torului.

Utilizarea conform destinatiei

38

Acest aparat serveste exclusiv la curdtarea podelelor in spatiul interior. Orice altg
utilizare este consideratd a fi neconformd. Este interzisa utilizarea aparatului in
scopuri comerciale sau industriale.

Sunt excluse orice fel de drepturi pentru pagubele rezultate in urma utiliz&rii
neconforme, a repardtiilor necorespunzétoare, a modificarilor nepermise sau a
utilizarii de piese de schimb neaprobate. Riscul este suportat in exclusivitate de
cétre beneficiar.
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Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Conectali aparatul numai la o prizé& instalatd corespunzator,
cu o tensiune a refelei de 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

~ In cazul defectiunilor de functionare si inaintea cur&férii
aparatului, scoatefi stecarul din priza.

» Cénd scoateti cablul din prizg, trageti intotdeauna de stecdr
si nu de cablu.

> Nu indoifi sau striviti cablul de alimentare si pozati- astfel
incdt s& nu devind o piedicd in calea niménui.

~ Pentru a evita pericolele, solicitali imediat inlocuirea de cétre
personalul de specialitate autorizat sau de catre serviciul
clienti a stecarelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

» Evitali umezirea sau udarea cablului de alimentare in timpul
functiondrii aparatului. Ghidafi cablul astfel incét s& nu
poatd fi deteriorat sau blocat de alte obiecte din jur.

> In cazul in care aparatul este deteriorat, pentru a evita
pericolele, nu-l mai utilizati.

> Inainte de a umple aparatul cu apd, de ol curdta sau de
a schimba accesoriile, scoateti stecarul din priza.

Utilizati aparatul numai in incdperi uscate si nu in
spatii libere.
» Nu introducefi niciodatd aparatul in apé sau in alte lichide!
» Nu orientati niciodatd jetul de abur spre aparatele electrice
sau instalatiile care contin componente electrice cum ar fi
interiorul unui cuptor.
» Utilizati aparatul numai dacd avefi méinile uscate si dacé
purtati incalfdminte (niciodatd desculf). Astfel reduceti curentii
periculosi in cazurile de defectiune.

> Nu orientafi niciodatd aparatul spre obiecte sensibile la
umiditate.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE!

~ Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fard experientd sau fard
cunostinte necesare dacéd sunt supravegheate sau dacd au
fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si
au infeles pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este in-
terzis s& se joace cu aparatul. Curdtarea si activnile de in-
trefinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre
copii f&ra supraveghere.

AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> In cursul utilizarii, unele parti ale aparatului devin fierbintil
Pericol de oparire!

> Inainte de a demonta accesoriile, asteptati ca acestea sé se
rdceasca.

» Utilizali numai accesoriile originale ale acestui aparat. Alte
componente ar putea fi insuficient de sigure.

 Aparatul nu trebuie utilizat dupd ce a cézut, in cazul deteri-
ordrilor vizibile sau dacd nu este etans.

~ Aparatul nu se va l&sa la indeména copiilor atunci cand
este conectat sau in curs de racire.

» Nu orientati niciodatd aburul spre oameni sau animale.
Aburul fierbinte poate provoca rdniri semnificative!

» Scoateti stecarul din prizd la fiecare intrerupere a utilizérii,
dupd incheierea utilizarii si inaintea curdtarii.

PERICOL DE ARSURI!

& Precautie! Suprafatd fierbinte!
® Acest simbol v& avertizeazd cu privire la aburul

eliminat. Respectati indicatiile de sigurantal!
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ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

» Folositi aparatul exclusiv pe podele din marmurd, piatrd,
gresie, parchet sau lemn de esenfd tare, care sunt tratate si
impermeabile la apd.

> Nu utilizati niciodatd aparatul ...

- ...pe podele netratate sau permeabile la apd,
- ... pe suprafefe vitrate,

- ...pe suprafefe din materiale plastice moi,

- ...pe podele lustruite cu ceard,

- ...pe covoare cu confinut de 1ana.

» Respectati intotdeauna indicatiile privind curdfarea furnizate
de producétorul covorului. Suplimentar, inaintea inceperii
curdtérii verificati dacd covorul este adecvat pentru curdta-
rea cu aburi.

» Utilizali aparatul numai pe podele de parchet dacd acesta
este etansat.

» Nu l&sati aparatul conectat s& stationeze timp mai indelun-
gat pe podele din lemn. Lemnul ar putea s& se umfle.

~ Nu utilizati aparatul cu rezervorul de apd gol. in caz con-
trar, pompa poate functiona in gol si se poate supraincdlzi.

» Nu addugati substante de curdfare sau alfi aditivi in rezer-
vorul de apad.

» Nu utilizali temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distantd pentru a opera aparatul.

» Nu |&sati niciodatd aparatul nesupravegheat in timpul functi-
ondrii.

> Nu utilizati aparatul in aer liber.

» Asigurafi-vd cd aparatul, cablul de alimentare sau stecarul
nu vor intra in contact cu suprafefe fierbinfi cum sunt plitele
sau flacarile deschise.
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INDICATIE

> Nu este necesard nicio acfiune din partea utilizatorului pentru
a reseta produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul se adapteaza
atat pentru 50 Hz, cét si pentru 60 Hz.

Elemente de operare

42

Figura A:

OO BO0O000O6000Q

Tastd de deblocare ,Maner”

Méner de transport

Unitate principald

Mufa de cuplare

Talp& de abur

Stergdtor (alb)

Filtru

Rezervor de apd

Tastd de deblocare ,Rezervor de ap&”

Bec de control POWER

Bec rosu de control , Intensitate ridicatd abur”
Bec verde de control ,Intensitate scdzutd abur”
Tasta MODE

Tasta , Abur”

Figura B:

®
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®
®

Canelura
Carlig superior cablu
Comutator Pornit/Oprit

Carlig inferior cablu

Figura C:

9]
D
21

Stergdtor (albastru)
Inel pentru covor

Dispozitiv de deblocare a inelului pentru covor
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Dezambalarea si conectarea

/\ AVERTIZARE!

La punerea in functiune a aparatului pot apérea vataméri si pagube ma-
teriale!

Pentru evitarea pericolelor, respectati urmétoarele indicatii de sigurantd:

> Nu este permisd utilizarea materialelor de ambalare ca jucdrii. Pericol de asfixiere.

Furnitura si verificarea transportului

in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente (a se vedea
pagina pliatd):
® Unitate principal&
® Talp& de abur
® [nel de curdfare covor
® 2 stergdtoare (albastru si alb)
® [nstructiuni de utilizare

> Verificati dacd furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> |n cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate
din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service).

Dezambalarea
4 Scoatefi toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare din cutie.

¢ Indepértafi toate materialele de ambalare, precum si eventualele folii si
autocolante.

RO 43



SILVERCREST’

Eliminarea ambalajului

€9

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii acestora cu mediul
inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
Eliminafi materialele de ambalare de care nu mai avefi nevoie conform prevede-
rilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.

este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)

b : Respectatfi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separati-le dac&

cu urmdtoarea semnificatie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

Montarea aparatului

¢

44

Impingeti unitatea principald @ in mufa de cuplare @ de pe talpa de abur @ si
apdsali unitatea principalé @ in jos pand cand dispozitivul de blocare rotund se
fixeaza.

Alegeti stergdtorul @/ adecvat pentru suprafata care urmeazé a fi curdtats:
- stergdtorul albastru @ pentru covoare si suprafefe sensibile, de exemplu
parchet
- stergdtorul alb @ pentru suprafete mai robuste, de exemplu gresie.

Prindeti un stergator @/ de jos in sus pe talpa de abur @.

> Dacd dorifi s& curdfafi covoarele de pardoseald cu mopul cu aburi, montati
sterg&torul albastru @ si asezafi talpa de abur @ pe inelul pentru covor €.
La aceastd operafiune se va avea in vedere ca dispozitivul de deblocare a
inelului pentru covor @ sa fie aliniat cu mufa de cuplare @. Apdsati talpa
de abur @ pe inelul pentru covor @) astfel incét s& se fixeze in mod sesizabil.
in acest mod, stergdtorul albastru@® poate aluneca pe covor.

> Pentru a indepdrta inelul pentru covor @) apdsati cu piciorul pe dispozitivul
de deblocare a inelului pentru covor @ si scoatefi cu atenfie talpa de abur @
de la inelul pentru covor €.
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Operarea si functionarea

Acest capitol cuprinde indicafii importante cu privire la operarea si funcfionarea
aparatului.

Incarcarea cu apa

> Nu utilizafi niciodatd aparatul f&ré apd in rezervorul @! In caz contrar,
pompa se poate incdlzi si se poate deterioral

> Nu ad&ugati substante de curdtare sau alti aditivi in rezervorul de apa @.

1) Tmpingeti tasta de deblocare ,Rezervor de ap&” @ in sus si scoatefi conco-
mitent rezervorul de ap& @.

2) Rotifi rezervorul de apd @ si desurubafi capacul.

3) Introducefi ap& de la robinet pand la marcajul MAX de pe rezervorul de apd @.

in cazul in care apa de robinet de la domiciliul dvs. este prea durd, se
recomandd, amestecarea acesteia cu apd distilatd. in caz contrar, duzele
responsabile de funcfia pentru jetul de aburi pot fi acoperite in scurt timp
de calcar.

Pentru cresterea duratei de functionare a jetului de abur, amestecati apa
de la robinet cu apd distilata conform tabelului:

Cota de apa distilata

DO T la apa de la robinet

foarte slabd/slaba 0
medie 1:1

durd 2:1

foarte durg 3:1

Gradul de duritate al apei se poate afla de la uzina localé de apéd.

4) Tnsurubafi cu ména capacul.

5) Rotiti rezervorul de apd @ la loc si introduceti-l in unitatea principald ©:
introduceti mai intdi partea inferioard in unitatea principald €@ si apoi
basculafi partea superioard in aparat. Ap&sati puternic, astfel incat rezer-
vorul de ap& @ sd se blocheze sesizabil si s& se fixeze ferm in unitatea
principald @.
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Utilizarea

46

> Dacd nu suntefi siguri ¢ podeaua este adecvatd pentru curdtare, testati mai
intdi compatibilitatea pe o zond ascunsa.

> Respectati intotdeauna indicatiile privind curdtarea furnizate de producéto-
rul covorului. Suplimentar, inaintea inceperii curdtarii verificafi dacd covorul
este adecvat pentru curdfarea cu aburi.

> Nu utilizati niciodatd aparatul f&rd stergétorul @/ de pe talpa de abur @.
In caz contrar se zgdrie podeaual

»> Utilizafi inelul pentru covor € numai pentru curdtarea covoarelor. Nu utilizafi
inelul pentru covor @) pentru curdtarea pardoselilor tari.

> Nu utilizati niciodatd aparatul f&ré apd in rezervorul @!
In caz contrar, pompa se poate incdlzi si se poate deterioral

> Inainte de a curdfa podeaua cu mopul cu aburi, v& recomanddm s& aspirafi
in prealabil podeaua, pentru a indepdrta particulele de murdarie.

Dacd aparatul este gata montat si apa este incdrcatd:

1) Rabatati manerul in sus, astfel incat tasta de deblocare ,Méaner” @ sé se
blocheze sesizabil in pozitie.

2) Tn cazul in care nu s-a procedat astfel: - Desfasurafi complet cablul de ali-
mentare de pe cérligul de cablu ®/@®. Pentru derularea mai usoard a
cablului putefi rabata cérligul superior de cablu @ in jos prin scoaterea
putin in afard si rotirea concomitentd a acestuia.

3) Dirijafi cablul de alimentare prin canelura ® de pe partea posterioard a
manerului, astfel incat cablul sd nu atérne in zona de lucru.

4) Introduceti stecdrul in priz&.

5) Pozitionati comutatorul Pornit/Oprit @ pe ,|”. Comutatorul Pornit/Oprit @
lumineazé, becul rosu de control POWER @ clipeste. De indatd ce aparatul
se incalzeste dupd cca 25 de secunde, becul rosu de control POWER () se
aprinde continuu.

6) Cu ajutorul tastei MODE @ selectati intensitatea dorit& de producere a
aburului:

- 1 apésare: putin abur, becul verde de control @ lumineazd.
— 2 apdsari: mult abur, becul rosu de control @ lumineazd.

— 3 apdsdri: nu se produce abur, regim de asteptare, becul de control

POWER @ lumineazd.
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INDICATIE

> V& recomand&m treapta cu cea mai mare productie de abur pentru pode-
lele insensibile la umiditate si caldurd, cum ar fi gresia.

> V& recomand&m treapta cu cea mai micd productie de abur pentru pode-
lele sensibile la umiditate si céldurd, cum ar fi, de ex. parchetul.
7) Apdsdfi tasta ,Abur” @. Aparatul incepe producerea aburului, iar in scurt
timp aburul iese prin stergator @/®.
8) Stergefi suprafata doritd.

> Dupd pomparea completd a apei din rezervorul de ap& @, pompa conti-
nud s& functioneze o perioadd din inertie pan& cand rezervorul de aps @
gol este indicat prin aprinderea intermitentd simultand a becului rosu de

control @, becului verde de control @ si becului de control POWER (.

in cazul in care rezervorul de apd @ este gol in timpul utilizérii, atunci:
— Apésati din nou tasta ,Abur” (B pentru a opri producerea aburului.
— Pozitionafi comutatorul Pornit/Oprit @ pe ,O".

- Indepartati rezervorul de apd @, incércatil si asezati la loc rezervorul
de ap& @, conform descrierii din capitolul ,Incdrcarea cu apd”.

— Pozitionati comutatorul Pornit/Oprit @ pe ,I”.
- Selectati intensitatea dorit& pentru abur conform descrierii de mai sus si
apdsafi tasta ,Abur” @.

9) Daca afi terminat prelucrarea tuturor suprafetelor, apdsati tasta ,Abur” @
pentru a opri producerea aburului.

10) Pozifionati comutatorul Pornit/Oprit @ pe ,O". Becul de control POWER @

se stinge.

11) Scoatefi stecarul din prizd.

INDICATIE

> In cazul in care dupd curdtarea cu aparatul se observd dungi pe podea,
acestea se pot datora substantelor de curéfare utilizate anterior. Pur si sim-
plu curdtafi podeaua din nou cu mopul cu aburi. Dungile trebuie s& dispard.



SILVERCREST’

Dupa utilizare
1) Lasali aparatul s& se rdceascd.
2) Indepartafi stergatorul @/®.
3) Scoateti rezervorul de ap& @ din aparat si goliti-l.

4) Trageti putin in afard cérligul superior de cablu @ si rofifi-l din nou in sus.
Infasurati cablul de alimentare pe ambele cérlige de cablu ®/®.
Fixati capdtul cablului de alimentare cu ajutorul clemei care se gdseste pe
cablu.

Curatareas si ingrijirea

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inaintea fiecdrei curdfdri, scoateti stecarul din priza!

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de o curdfa, asteptati pdn& cand aparatul s-a r&cit. Pericol de arsuril

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Pentru curdtarea suprafetelor nu utilizati substante de curétare abrazive sau
chimice si nici obiecte ascufite ori care pot zgéria aparatul.

B Dupd fiecare utilizare, goliti rezervorul de apa @.

W Dupd fiecare utilizare, indepdrtati stergatorul @/ de pe talpa de abur @
si spalafi.

B Respectali urm&toarele instructiuni de spdlare atunci cand spdlati
stergdtorul @/ in masina de spdlat:

spdlafi la max. 60 °C
a nu se indalbi
nu uscafi in uscator

nu cdlcafi cu fierul de célcat

X 1 % &

B Dacd este necesar, stergeti aparatul cu o lavetd umeda. In cazul unor pete
de murddrie persistente, addugati pe lavetd un detergent bland.
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intretinerea/schimbarea filtrului

Dupd 4 - 6 luni sau cca 100 de cicluri de utilizare (un ciclu corespunde unei
incdrcdri a rezervorului cu apd), filtrul @ trebuie schimbat. Pentru filtre de schimb
adresati-vd centrului nostru de service.

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Tnainte de schimbarea filtrului @, scoateti intotdeauna stecgrul!

1) Pentru indepdrtarea filtrului @ scoateti mai intéi rezervorul de apd @ din

aparat.

2) Trageti filtrul @ in sus din aparat.

3) Introduceti noul filtru @.

4) Introduceti rezervorul de apd @.

Remedierea defectiunilor

Program

Cauze posibile

Solutii posibile

Aparatul nu functioneaza.

Stecdrul nu este conectat.

Conectati aparatul la o priza.

Aparatul nu produce abur
deloc.

Tasta ,Abur” @ nu este
apdsatd.

Apésati tasta ,Abur” .

Rezervorul de ap& @
este gol.

Umpleti rezervorul @ cu apé.

Filtrul @ este infundat.

Schimbai filtrul @.

Nu a fost selectatd nicio
intensitate pentru abur.

Cu ajutorul tastei MODE ®
selectati intensitatea doritd a
aburului.

Pompa produce zgomote
neobisnuit de puternice.

Rezervorul de ap& @
este gol.

Umpleti rezervorul @ cu apd.

Pe podea s-a format un che-
nar alb acolo unde apara-
tul a stafionat pentru scurt
timp pe durata functiondrii.

S-a depus pufin calcar.

Stergeti depunerile de calcar cu o
lavetd umedd. Dacd este necesar,
puneli putin detartrant pe laveta.
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Depozitarea

B Rabatati ménerul, prin ap&sarea tastei de deblocare ,Méner" @.

B Tragefi pufin in afard carligul superior de cablu @ si rofifil din nou in sus.
Infasurati cablul de alimentare pe ambele cérlige de cablu ®/®.

B Transportati aparatul de ménerul de transport @.

B Depozitafi aparatul intr-un loc uscat si lipsit de praf.

Eliminarea

)54

on \

A

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se afla sub incidenta Directivei Europene
2012/19/EU-DEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice).
Eliminati aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul servi-
ciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile actuale in vigoare.
Dacé aveti nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a deseurilor.

Informatii despre posibilitatile de eliminare a produsului uzat pot fi obtinute de la
administratia locala.

Anexa

Date tehnice

50

Alimentare cu tensiune 220 - 240 V ~(curent alternativ), 50/60 Hz
Consum 1370-1630 W

IPX4 (Protectie impotriva stropirii cu apd din

IR EElEETe toate directiile)
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Informatii privind stergatoarele @/®

Comporzifia Stergdtor alb @: 100% poliester
materialului Stergdtor albastru @: 80% poliester, 20% bumbac

spdlati la max. 60 °C
a nu se indlbi
nu uscatfi in uscator

nu cdlcati cu fierul de célcat

Xi K X &

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumpérérii. In cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpérarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de c&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si do-
vada cumpérérii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se
specifice in ce constd defectiunea si céind a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioad& de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu griijg, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceastd ga-
ranfie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a pro-
dusului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiunile
de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecoman-
date sau care fac obiectul unor avertizéri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunz&toare, al uzului de fortd si al interveniilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

Bl Pentru toate solicitarile pastrati la indeménd bonul fiscal si numarul articolului

(de exemplu IAN 123456_7890) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai
intdi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pléti taxe postale, anexdnd dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal) si indic&nd in ce constd defectul si céind a apé&rut acesta.

O]

O]

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
= p 3 P p 3
# | software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.
4

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service

(www.lidl-service.com) si puteti deschide instrucfiunile de utilizare prin introdu-
e
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cerea numarului de articol (IAN) 359244_2007.
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Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 359244_2007 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWW. kompernoss.com
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Comandarea pieselor de schimb
Puteti comanda oricénd in mod convenabil piese de schimb pentru acest produs
online, pe www.kompernass.com.

Scanafi codul QR cu smartphone-ul/tableta.
Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
site-ul nostru web si putefi vizualiza si comanda
piesele de schimb disponibile.

SDM 1500 D2

> Dacd aveti probleme cu comanda online, puteti contacta centrul nostru de
service felefonic sau prin e-mail.

> V& rugdm sa indicati intotdeauna numdrul articolului (de exemplu, IAN
123456_7890), pe care il puteti gdsi pe pagina de titlu a acestor instructi-
uni de utilizare, atunci cénd comandati.

> Atentie, comanda online a pieselor de schimb nu este posibil& in toate tarile

de livrare.
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BbrBepeHume

MHdopmaLms oTHOCHO TOBA PHKOBOACTBO 3a noTpeburens

nOS,ElPQBSIBCIMe BM 30 NOKYNKATA HA BALLMSA HOB Yypeqn.

M3bpanu cre BUCOKOKAUeCTBEH NPOAYKT. PLKOBOACTBOTO 30 noTpebutens e
Hepa3aenHa YacT oT To3K NPOAYKT. To CbABPXKA BAXKHM YKA3AHMS OTHOCHO
6esonacHocTTa, ynotpebara u npeaasaHeTo 3a otnaasuu. [peaun na usnonssa-
Te NPOMYKTA, Ce 3aMO3HAMTE C BCMUKM YKa3aHMs 3a obcnyxsaHe 1 6e3onacHocT.
M3nonseaiite nponyKkra eamMHCTBEHO CNOpea ONMCAHMETO M 3a yKa3aHMTe o6-
nacti Ha npunoxexue. [penasaite NPoAyKTa HA TPETU NMLA 3A€QHO C LgnaTa
AOKYMeHTaums.

AsTopcko npaso

Tasu NOKYMEHTaUMs e 3amTeHa ot 3akoHa 3a GBTOPCKOTO Npaso.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecn. npene4yartsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTHU

OT HEro, KAKTO M Bb3NPOM3BEXAAHETO HA M306PG)K6HMSITG, ChbLO M C HAONpABEHU
NPOMEHM B T4X, € PA3peLlleHO eANMHCTBEHO C MMCMEHOTO CbINAacMe Ha Npon3Bo-
aurens.

Ynotpeba no npeaHasHauyeHue

56

To3n ypen cny>m caMo 3a NOYMCTBAHE HA MOMOBE B 3ATBOPEHM NMOMELLEHMS.
[pyra nm usnmsaiLa M3BbH TE3M PaMKK YNoTpeba ce CYMTA 30 HeLlenecbobpasHda.
YpensT He e npensuaeH 3a ynotpe6a 30 NPOhECHOHANHM LeMK MK B MHAYC-
TPMANHK YCNOBMS.

lMpeTeHumm OT BCIKAKDBB BMA 30 LLETH, NPOMITUUALLM OT ynotpeba He no npen-
HO3HAYEHME, HEKOMMETEHTHU PEMOHTH, M3BBPILEHK 6e3 paspeLIeHMe M3MeHe-
HMS MNK M3MOM3BAHE HO HEONOBPEHM PE3EPBHM YACTM CA U3KMIOYEHM. Prcket
Ce HOCH EAMHCTBEHO OT noTpebuTens.
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Yxka3zaHus 3a 6e3onacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YO AP!

~ Bkniousarite ypena eauHCTBEHO KbM HOANEXHO MOHTUPAH
KOHTOKT ¢ MpexoBo Hanpexerue 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

> MNpu HEM3NPABHOCTM M Npean NOYUCTBAHE HA YPena wms-
KNIOUBAMTE LEeNCena oT KOHTAKTA.

» Bunaru uskniousaiite kabena, kato usabpnate wencena
ot koHTakTa. Hukora He msgbpneakite camms kaben.

» He orsBaiite u He npumuckarite kabena. Pasnonararire ro Taka,
Y€ HMKOM A HE MOXE LA O HACTBMM MM A4 CE CMTbHE B HETO.

~ Moepenenn wencenu unm kabenu Tpsbea HesabasHO Aa
CE CMEHST OT OTOPM3MPAHM CELMANUCTM UK CEPBMS, 30
[a ce n3BerHat onacHoCTM.

> o Bpeme Ha pabota BHMMABAKTE KABEMBT A HE CE MOKPM
unu HaenaxHsea. Pasnonoxerte ro Taka, ye aa He Moxe Aa
6bO€e NPUTUCHAT UK NOBPELEH.

» AKO ypensT € NoBpeneH, He NPOABIKABAMTE [A O U3MON3-
BaTe, 30 Aa u3berHere onaAcHOCTU.

~ MNpenu na HaMbAHKUTE YPeaa ¢ BOAA, AA FO NOYMUCTUTE UMM
0O CMEHWUTE MPUHAANEXHOCTU, MbPBO M3KMIOUETE Wencena
OT KOHTAKTA.

N3nonseate ypena camo B Cyxu NoMeLleHus, He
HQ OTKPMTO.

» Hukora He notansitte ypena Bbe Boaa unu gpyrm teuHocTu!

» Hukora He HacousakTe NAPATA OUPEKTHO KbM ENEKTPU-
YECKM ypeam 1nu yCTpOMCTBA, KOMTO ChAbPXAT ENeKTpu-
YECKM eNeMEHTH, KATO HaMPUMEP BBTPELIHOCTTA HA dypHA.

> M3nonseaiitte ypena camo cbe Cyxu pble u ¢ 06yBKM HA KO-
kata (He Ha 6oc kpak). Mo To3m HaumH HaManseaTte NPOTUYA-
HETO HO ONACHM TOKOBE MPE3 TANOTO B CAYYAM HA NOBPEAa.

» Hukora He HacousakTe ypena KbM UyBCTBUTENHM HA BAATA
npeameTy.
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ONMACHOCT OT TOKOB Y AP!

> To3u ypea MoXe [a Ce M3MOM3BAa OT NULA C OFPAHUYEHU

PU3NMUECKM, CETUBHM MU YMCTBEHM BBIMOXHOCTU MK 6e3
OMMT M 3HAHMS, AKO CA NoA HABMOAEHWUE UK CA UHCTPYK-
TMPAHK NO OTHOLWeHUWe Ha 6esonacHara ynotpeba Ha ype-
[a 1 pa3bupar onacHocTHTe, NpousTMuaLLM o paborata ¢
Hero. He nonyckaitre neua na mrpast ¢ ypena. MouncrsaHe-
TO M TEXHMYECKOTO OBCYXBAHE OT CTPAHA HA noTpebutens
He Tps6Ba Aa ce U3BbPLWBAT OT Aeua 6es HabnoaeHwe.

NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

» Hakou yactn Ha ypena ce Harpsear cunto npu ynotpebal
CeuiecTByBa onacHocT ot nonapeaHe!

» OcTaarTe M3Non3saxHmTe NPUHAONEXHOCTHM AdA Ce€ oXnansart,
npenu na ri ceanuTe.

» M3non3saiite camo opurMHAnHUTE NPUHAANEXHOCTM KbM
To3M ypea. BsamoxHo e apyrv yact na He ca AOCTATBYHO
6e3onacHu.

» YpensT He Tp96BA Aa Ce M3NON3BA, AKO € NAAAr, NPonycKa
BOAA Mnu ce 306en93BaT OYEBMAHM NOBPEAM.

> YpensT 1ps6Ba AA ce AbPXKM AAneYe OT feua, AoKATo e
BKIIOYEH UMM CE OXNOXAA.

» Hukora He HacousakTe NApATA KbM XOPA MMM XKMBOTHM. [o-
peLlaTa Napa MoXe Ad NMPUYMHU 3HAUUTENTHM HOPAHIBAHMS!

> V3BaxknaiTe Wwencena or KOHTAKTA MPK BCIKO NMPEKbCBAHE
MY Creq MPUKNIOYBAHE HA ynoTpebara, KakTo 1 npeanu
BCIKO MOYMUCTBAHE.

OMNMACHOCT OT U3TAPSAHE!

& [NosumwweHo BHumaHMe! [opewa nosbpxHocrt!

I\ Tosn cumBon Npenynpexnasa 30 M3TMYALLA NApPA.
Cnassa#re ykazanusTa 3a 6esonacHocr!
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BHUMAHME! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHMU LLIETA!

~ M3nonseakte ypena eamMHCTBeHo BbpXy obpaboteHu ma
BOOOHENPOMNYCKIMBU NOAOBE OT MPAMOP, KOMBK, KEPAMMY-
HM MAOYKM, NAPKET UM TBPACQ ObPBECHHA.

» Hukora He m3nonssaite ypena Bbpxy ...

- ...HeobpabOTEHU 1 BOAONPONYCKMBM NOKOBE,
~ ...CTbKMEHM NOBBLPXHOCTH,

~ ... MEKM NNacTMAcoBM NOBbPXHOCTH,

- ...0bpaboteHu ¢ napaduH nonose,

~ ...BbPXY KMAMMM C BBIIHEHO ChObPXAHME.

» BuHaru B3emarite non BHMMAHWE YKA3AHMSTA 30 NOYMCTBO-
He Ha npowussoamTens Ha kunuma. MNpeam aa 3anouxete
NOYMCTBAHETO NPOBEPETE OOMBIHUTENHO AAMM KMIMMBT €
roneH 30 NOYMCTBAHE C NApal.

» M3non3sarte ypena Bbpxy nog ¢ NApKET CAMO aKo e
3aMeyaTaH.

~ He ocrassiite ypena BkntoueH 3a obAro Bpeme Bbpxy
obpeeHn nopose. [bpBoTo MOXe Oa ce pasaye.

» He paborete ¢ ypena, ako pesepBoapsT 30 BOAA € NPA3EH.
B npotusen cnyuar nomnata pabotu Ha npasHu ob6opoTH u
MOXe Aa nperpee.

» He Hanuealite nounctsawm npenapatu unu opyrm
nobaBKM B pe3epBoapa 3a BOAA.

> 3a pabora ¢ ypena He M3Non3BakTe BLHILEH TAMMEP MK
OTAENHA CUCTEMA 30 AMCTAHLMOHHO YNpPaBNEHME.

» No Bpeme Ha pabota Hukora He octassiTe ypena 6es
HabnopeHme.

» He usnonssaiite ypena Ha otkpuro.

» YBepeTe ce, ue ypemsT, KABEensT Mnu Wencenst He BAM3aT B
CBHMNPUKOCHOBEHUE C U3TOUHULM HO TOMAMHA, KATO KOTIOHM
MK OTKPUT OFbH.
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YKA3AHUE

» Ot cTpaHa Ha notpebutens He e HeOOXOAMMO LeMcTBME 3
npeHactporka Ha npogykta mexay 50 n 60 Hz. MNpoaykrer
e noaxonsu kakto 3a 50, Taka m 3a 60 Hz.

EnemeHTn 3a o6cny>xeaHe

60
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bytoH 3a nebnokmpate ,dpbxka”

Ipuxka 3a HoceHe

OcHosHo Tn0

Cebps3salya srynka

Mapha neta

Man (6sn)

QOunrop

Peszepeoap 3a Bona

ByToH 30 nebnokupatre ,Pesepsoap 3a sona”
Kowtponen nnamkarop POWER

YepseH koHTponeH MHamkarop ,Bucoka cuna Ha napara”
3eneH koHTponeH uHamkarop ,Hucka cuna Ha napara”
Byron MODE

Byrton ,Mapa”

®Qurypa b:

®
16}
®
®

Peska
lopHa kyka 3a kabena
Mpeskniousarten 3a BkNOYBAHE/ M3KOUBAHE

IonHa kyka 3a kabena

Qurypa B:

9]
D
21

Maa (cvH)
MpbeTeH 3a kKnnumm

I-IOMOLLleH MEXAHU3DBM 3a .Ele6l'IOKI/IpGHe HA NPBCTEHA 3a KMNMMU
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PasonakoBsaHe u cBbp3BaHe

/\ NPEQYNPE>XX A EHUE!

I1pu NMyCKAHEeTO Ha ypena B eKkcnnoartaLua ca Bb3MOXKHU HOPAHABAHMA U
marepuanHum weru!

Cnassaiite cneaHute ykasanms 3a 6esonacHocT, 30 aa
usberHere onacHocTure:

> OnakoBbYHUTE marepuanm He Tpﬂ6BCI na ce mM3nonsear
3a urpa. C'bLLleCTByBG OMNACHOCT OT 3a4yLWaBaHe.

OKkoMNNeKToBKAa Ha AOCTABKATA U UHCNEKUUS cnen
TPAHCMOPTUPAHE

CTaHAOPTHATO OKOMMNEKTOBKA HA [OCTABKATA BKIKOYBA CNEAHMTE KOMMOHEHTH
(. pasrbawara ce cpanmual:

® (OCHOBHO Tano
® [lapHa neta

® [lpbCTeH 3a NOYMCTBAHE HA KMAMMM
® 2 nana (cuH m 6an)

® PukoBoactso 3a notpebutens

YKA3AHUE

> ﬂpoaepeTe OOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT U BUAMMM NoBpenn.

> MMpu HEMbNHA AOCTABKA MM NOBPEM MOPAAM NOBPENEHA ONAKOBKA MK
LeTH, NOMyYeHH NP1 TPAHCMOPTA, ce 0BBPHETE KbM rOpeLLaTa AMHMS 3a
cepsum3Ho obcnyxsate (Bx. masa CepBusHO o6cny>kBaHe).
PasonakosaHe
¢ V3Banete BCMUKM 4OCTM HA YPEAa W PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens oT KyTiaTa.

¢ OrcrpaHete BCUUYKM OMAKOBBYHM MATEPMANM M EBEHTYANHM GONMA M CTUKEPH.
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npenaBaHe HA ONAKOBKATA 3a oTnagbum

@ OnakoBbyHMTE MATEPHAnM ca NoabpaHM OT MeaHA TOYKA HA eKOMOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUIM3ALMATA M 3aTOBA MOFAT AG CE& PeLMKIMpar.
%@ [Npenaiite HeHy>XHMTE BM BeYe OMAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNANBLM CBINIACHO
LEeMCTBALLMTE MECTHM Pa3ropenby.

Mpenaearite ONAKOBKATA 30 OTNABLM B CLOTBETCTBME C EKONOTMUYHMTE U3MUCKBA-

Hus. Bsemete non BHMMaHME 0603HAUEHMETO BLPXY PA3NMUHMTE ONAKOBBYHM

MaTepuani 1 npu Heo6XxoAMMOCT 1 cvbuparite pasaento. OnakosbuHmMTe

a matepmanu ca o6o3HadeHn cbe cukpauehms (a) u umndpu (b) cve cneanoto
3HaueHwme:

1-7: nnactmacy,
20-22: xapTs 1 KapToH,
80-98: koMnosuTHK MaTepumani.

MoHTax Ha ypena

¢ TuxHete ocHosroTo Tano @ B cebp3sawara etynka @ Ha napHara neta @ w
HaTUCHeTe ocHoBsHOTO Tano €@ Hamony Taka, Ye Aa ce GUKCUPA KPBIUST du-
kcarop.

¢ Wsbepere noaxonsawms naa @/@ 3a nouncrsanata nosvpxHocT:

— cnnms nan @ 3a KUNKMMK 1 YyBCTBUTENHM MOBBPXHOCTM, HAMP. NApKeT
— 6enus nag @ 30 no-rpy6u NOBBLPXHOCTH, HAMP. NAOUKM.

¢ 3akpenete nan @/ c senkpo otnony Ha napkata neta @.

YKA3AHUE

> Ako >Xenaere 0 NOYMCTBATE KMUIMMM C MAPHMS MO, MOHTUPAIMTE CUHMS
naa @ v nocraeere naprara neta @ Ha npserena sa kunumm @. Mpu
TOBO BHUMABAMTE MOMOLHMST MEXAHM3bM 30 AEBNOKMPAHE HA MPBCTEHA
30 kunumun @@ na ce HOMMPA Ha eaHa MMHKS cbe cebp3sawara etynka @.
Hartucnete naprata neta @ e npberera sa kunumu @), Taka ue na ce
¢ukcnpa ocesaemo. Taka cunmst nan @ moxe na ce nnvra no kunmma.

> 30 na OTCTPaHMTE NpbCTeHa 3a kunumu @), HaTUCHeTe C KPaK NOMOLHMS
MEeXaHU3bM 30 AebnoKMpaHe Ha NPbCTEHA 3a Kunumu @) 1 BHUMaTenHo
usgspnante napHata neta @ or npycreHa 3a kunumu €.
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O6¢cnyxxBaHe u pabota

B tasu raea ca nocoueHn BaxHM yKa3aHMs OTHOCHO 0BCIy>KBAHETO W pabotaTa
c ypena.

HanueaHe Ha Bopa

>

>

1)

2)
3)

Hukora He msnonssatite ypena 6e3 Boaa & pesepsoapa 3a soaa @!
B npotuBeH cnyuyalt nomnara Moxe [a ce 3arpee CUHO M Aad ce nospeau!

He Hanusaite nouncteawm npenaparm unm opym nobaekum B pesepeoapa
3a sona @.

Mpemecrete 6yToHa 3a nebnokmpane ,Pesepsoap 3a sona” @ Harope 1
ChleBPEMEHHO M3BaneTe pesepsoapa 3a sona @.

3asbprete pesepsoapa 3a soaa @ u oTsuHTeETe 30TBApPAWATA KANAUKA.

Hanerite uewmsHa sona Ao mapkuposkara MAX Ha pesepsoapa za soaa @.

YKA3AHUE

4)
5)

AKo YelMIHATA BOAA BbB BALIETO HACENEHO MACTO € MHOTO TBbPAA, Ce
npenopbyBa NA CMECKTE YeLIMSHATA BOAA C AECTMNMPAHA BoAad. B npo-
TUBEH ClyyaM Ao3uTe 30 GYHKUMSTA NApeH yAap MOFAT Ad ce NOKPMST
NpeXAeBPEMEHHO C KOTIEH KAMBK.

3a na yobnxute onTMMANHOTO GYHKLUMOHMPAHE HA NAPHMS YAAP, CMeceTe
YELMSHATA BOAA € AECTUAMPAHA CINACHO Tabnuuara:

Oan AecTunpaHa sona

Tevpaocr Ha Bogara
CNMpsMo YewMmaHa sofga

MHOTO Meka/meka 0
cpenHa 1:1
TBBPAA 2:1

MHOTO TBbPAA 3:1

MHbopMaLms 30 TBLPAOCTTA HA BOAATA MOXETe [A NONyYMTe OT
mecrtHoto BuK npyxecrso.

3arerHete 3aTBAPALLATA KAMAYKA HA pPbKaA.

3asbprete oTHOBO pesepeoapa 3a soaa @ v ro nocrasete B ocHOBHOTO
ano €: Mepso nocrasete ponHaTa yact & ocHosHoTo Tano @ u cnen Tosa
ropHaTa YacT - B ypeaa. Hatuchete cunHo pesepsoapa 3a soaa @, 3a na
ce pMKCMpPa OCe3aemo M Aa CToM cTabuHo B ocHoBHOTO Tano @.
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Pa6ota c ypena

64

> AKO He CTe CUTypHM AANKM NOOBT € TOAEH 30 NOUYMCTBAHETO, TECTBAMTE Npen-
BAPMTENHO NPUFOAHOCTTA HA CKPUTO MSCTO.

> Bunari B3eMaiite non BHUMAHME YKA3QHMATA 30 MOYMCTBAHE HA NPOM3BO-
auTens Ha kunuma. Mpean na sanouHete NOYUCTBAHETO NpoBEpeTe AOMbI-
HUTENHO [ANM KMNUMBT € TOfleH 30 NMOYMCTBAHE C Napa.

> Hukora He usnonsearite ypena 6e3 nag @/® Ha naprara neta @.
B npotueeH cnyuait nonoeete ce Hanpackaarl

> M3nonssaiite npbcTeHa 3a kunumm @) camo 30 NOYMCTBAHE HA KMIMMM.
He usnonssaiite npberena 3a kunmmu @) 30 nouncreaHe Ha TBbPAM NOKOBeE.

> Hukora He nsnonsearite ypena 6e3 soaa B pesepsoapa 3a soaa @!
B npotueeH cnyualt nomnara Moxe [a ce 3arpee CUIHO M Ad ce nospenam!

YKA3AHUE

> I'Ipenm 0a noyYnmcT1Te nNoaa C NApHMa Mon, NnpenopsbYsaMe nNpensapUTenHo
04 NoYMCT1UTE NOAA C NPAXOCMYKAYKQA, 30 A OTCTPAHUTE CBO6OJ:|.HM 4actn-

UM 3aMbpcCaBaHe.

Cnen Kato ypensr € MOHTMPAH HAMBHO M € HANATA BOAA:

1) O6upHeTe ApbXKKATA HArOpe, TAKA Ye ByTOHBT 30 febnokMpaHe
JOpvxka” @ na ce pukcupa ocesaemo.

2) B cnyuait ye owe He e Hanpasero: Pazeurite M3usno Mpexosus kabena ot
kykara 3a kabena B/ @. 3a necHo passueare Ha kabena MoxeTe na
obbpHeTe ropHata kyka 3a kabena B Hanony, kato neko s MsgbPNATe M
CblLIEBPEMEHHO 30BBPTUTE.

3) Mpokapaiite kabena 3a cabp3BaHE KbM MpexaTa npes peskara (B Ha saaHa-
TG CTPAHA HA APBXKKATA, TAKA Ye KabensT Ad He BUCH B 30HATA 30 pabora.

4) Bkniouete wiencena B KOHTAKTA.

5) TMocrasete npeskniousatens 3a skniousaqe/uskmousare @ Ha 1. Mpes-
KNIoYBATENAT 30 BKMtouBaHe,/ usknousare (D) ceetH, yepseHMT KOHTponeH
unankarop POWER @ mura. LLlom ypenst sarpee cneg okono 25 cekyHau,
yepseHusT koHTponeH unamkatop POWER ) ceetn noctosHHo.

6) C 6yrona MODE (® usbepete xenaHata cuna Ha NPOM3BOLACTBO HA NAPA:
= 1 HatnckaHe: cnabo Npom3BOACTBO HA NAPA, 3€NEHMUST KOHTPONEH
unamkatop (B ceetu.
— 2 HOTMCKOHMS: CUNHO NPOM3BOACTBO HA NAPQ, YEPBEHUST KOHTPONEH
unankatop @ cweern.
— 3 HATUCKAHMA: HAMA NPOM3BOACTBO HA NAPA, PEXMM HA FOTOBHOCT,
koHTponHUsT unankatop POWER (O ceemm.
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YKA3AHUE

> [MapHaTa cTeneH ¢ BMCOKO MPOM3BOACTBO HA NAPA NPenopLYBaMe npeam
BCMUKO 30 HEUYBCTBMTENHM HA BAAIA M BUCOKA TEMMEPATypa noposu
HACTMIKM, KATO KEPAMMYHM MAOUKM.

> lNapHata creneH cbe cnabo NPOM3BOACTBO HA NAPA NPENopbYBAME 30
UYBCTBMTENHM HA BAATA M BUCOKA TEMNEPATYPA MOAOBM HACTMIKM, KATO
Hanp. napker.

7) Hamichere 6ytora ,Mapa” @. YpensT 3anousa npom3sonctsoto Ha napa
v ne cnen awnro npes naaa @/® wnusa napa.

8) WMsbpplere xenaHute NOBLPXHOCTU.

YKA3AHUE

> Cnen M3noMnBaHe Ha BOAATA OT pesepsoapa 3a sona @ nokpait, nomna-
Ta paboTH olye U3BECTHO BPEME MO MHEPLMS, NOKATO M3MPA3BAHETO HA
pesepsoapa 3a sona @ ce MHAMKMPA Ypes eAHOBPEMEHHO MUTaHE HA
yepeeHus koHTponer unankarop ), senerms koHTponeH uHankatop @ u
KoHTponHus uHamkatop POWER .

Ako no epeme Ha paborta pesepsoapst 3a soaa @ ce mnpazm:

— Hamucnere otHoeo 6ytona ,Mapa” @, 30 na cnpete npousesopcTeoTo
Ha napa.

— MMocrasete npesknioysarens 3a sknousare/uskniousare P Ha ,O".

— Wssanete pesepsoapa 3a soaa @), HambareTe ro 1 nocrasete oTHOBO
pesepsoapa 3a sona @, kakto e onumcaro B maea ,Hanueare Ha sopa”.

- MNocrasete npeskniousatens 3a sknousare/uskniousare @ Ha ,1”.

— W3bepete xenaHarta cuna Ha napara, KakTo € OMMCAHO No-Tope, M
HatucHete 6ytona ,Mapa” @.

9) Koraro cre rotoeu ¢ 06paboTKATA HA BCHMUKM MOBBPXHOCTH, HATUCHETE
6ytona ,Mapa” @, 30 na cnpete npoussopcTeoTO HA NApA.

10) Mocrasete npeskntousatens 3a skntousare,/mskniousare P Ha ,O”.
Kontponhust unankatrop POWER @ yracea.

11) M3knioueTe wwencena oT KOHTAKTA.

YKA3AHUE

> Ako cnen noymcreaHe € ypena no noaa ce BMXAar cneou, Toea Moxe oa
C€ OBJIKU HA M3NON3BAHMTE Npeann ToBa NOYUCTBALLK Npenaparu. I_IPOCTO
noymcretre OoTHOBO NOAA C NAPHMA Mon. Cnen TOBA cneaute Tpﬂ6BQ aoa ca
M34e3Hanu.



SILVERCREST’

Cnen ynotpeba
1) Ocrasete ypena na ce oxnanu.
2) Orcrpanete nana @/®.
3) Wssaperte pesepsoapa 3a sona @ ot ypena v ro usnpasterte.

4) Wspvpnarite nexo ropHata kyka 3a kabena (B v 1 3asbpTeTe otHOBO Haro-
pe. Haeuiite kabena 3a cBbp3saHe kKbM MPEXATA OKONO ABETE KYKM 3a

kabena O/O®.
QOukeuparite kpas Ha kabena 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA C NOMOLYTA HA
kaBenHaTa WMNKa, KOSTo Ce HamMmMpa Ha kabena.

Mouncreane n noaAapbBXKKaA

OMNACHOCT OT TOKOB YAP!

> Uknrouete encena or KOHTaKTa npeanu BCako noumncreaxe!

A NPEAYNPE>KAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHAABAHE!

> [peaun na nounctmTe ypena, nbpeo ro ocrasere aa ce oxnanu. OnacHoct
ot usrapsHe!

BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LUETU

> 30 NOYMCTBOHE HA MOBLPXHOCTMTE HE M3MON3BAMTE ATPECHBHM MM XMMMUHK
NOYMCTBALLM CPEACTBA M OCTPM MM APACKALM NPEAMETH.

B Cnen scaka ynotpe6a wsnpaseaiite pesepeoapa 3a soaa @.

B Cren scaka ynotpeba ceansiite nana @/@® or naprara neta @ v ro
usnupamTe.

B Cnassadite cnenHuTe ykasaHums 3a npaxe, ako nepete nana @/@ s
neparnHs:

nepete makc. Ha 60 °C

He m3bensaiite

HE CylleTe B CYLIMNHS

He rmaperte

DX 1 % &

B Mpu HeobxoammocT M3bbpCcBaiiTe ypeaa ¢ BnaxHa kbpna. [Mpu ynopmi
3aMbPCABAHMS M3MOM3BAMTE MEK MMELL MPENAPAT BbPXY Kbpnarta.
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Noanpvxka/CmaHa Ha punTbpa

Cnen 4 - 6 meceua unu okono 100 umkbna Ha NoYMCTBaHE (€OMH LMKBA
OTroBAPS HA €HO MblIHEHe HA pe3epBOapa 30 BOAA) € HeobXonMMAa CMAHA
Ha ¢unTepa @. 3a pesepeHM GUATPYM Ce CBBPKETE C HALIMS CepBM3.

OMNACHOCT OT TOKOB Y[1AP!

> lNpenou cmana Ha duntspa @ uskntoueTe LWencena or enekTpuYeckms

KoHTaKT!

1) 3a orctpanssane Ha duntspa @ nbpso Tpabea na UssaamMTe pesepsoapa
3a sona @ ot ypena.

2) Wsnvpnaiite duntspa @ Harope ot ypena.

3) MMocrasete Hoeus duntop @.

4) TMocrasete pesepeoapa 3a sona @.

OTCTPGH’IBGHQ HGQ HeM3INpAaBHOCTU

Mporpama

Bb3MOXKHM NpUUMHN

Bb3MO>KHM HAUMHM HA
OTCTPAHSABAHE

Ypenst He PyHKUMOHMPA.

LLlencentt He e BkntoueH
B KOHTQKTA.

Bkntouete Ypena KbM KOHTAKT.

Ypenst He npoumssexna
napa.

Bytonnr ,Mapa” @ He e

HATUCHAT.

Hamucrere 6ytona ,Mapa” @.

Hama sBona B pesepsoapa
3a sona @.

Hanerire Bona 8 pesepsoapa 3a

sona @.

Ounmept @ e 3anpbeTeH.

Cmetete puntspa @.

He e u3bpara cuna Ha
napara.

C 6ytona MODE (B u3sbepete

JKenaHara cuna Ha napara.

[Momnara cv3naea Heobu-
YAMHO CUMHU wymose.

Hama Bona B pesepsoapa
3a sona @.

Haneitre Bona B pesepsoapa 3a

sona @.

Ha noaa ce e o6pasyean
6enesHnkas pbb Ha
MSCTOTO, KbAETO ypensT e
300BbPXAH 30 KPATKO Mo
Bpeme Ha pabora.

Ortnoxun ce e Mmanko
KOTNeH KaMbK.

M36bpwete otnaraHmsta Ha KoT-
fieH KAMbK € BNAXHA kbpna. Mpu
HEeOBXOAMMOCT M3NOM3BAMTE Maf-
KO NPenapar 3a NoYMcTBaHe Ha
KOT/IEH KAMBK BbPXY KbpMaTa.
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CbxpaHeHune

B Mpubepete npwxkara, kato HaticHete ByToHa 3a nebnokupate ,Lpwxka” @.

B Visgwpnarite neko ropHata kyka 3a kabena (B v 1 3asbprete otHoBo Haro-
pe. Haeuitte kabena 3a cBbp3BaHE KbM MPEXATA OKOMO ABETE KYKM 30

kabena B/O®.
B Hocere ypena 3a npbxkarta 3a Hocere @.

B CuxpaHsBaiite ypena Ha CyXo M 3ALMTEHO OT MPAX MACTO.

NMpenaBaHe 3a oTnagbum
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B HMKAKDBB Cyuail He U3XBBPAISATE Ypeaa ¢ o6MKHOBEHUTE 6MTOBMU
ornaabuu. Tosm NPoAYKT NOANEXM HO EBPONENCKATA AMPEKTUBA
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
JMpeKTMBA 30 OTNAABLM OT ENIEKTPUUECKO U ENEKTPOHHO o6opyna-
BaHe).

lNpenaiite ypeaa 30 OTNARBUM YPE3 NMLEHIMPAHA GMPMA 30 ynpaeneH1e Ha
otnaabum unm obwmHckata cnyxba 3a ynpasnerune Ha otnamsumrte. Cnassaiite
nemcTBaLmMTe B MOMeHTa pasnopenbu. B cnyuart Ha cbMHeHue ce obbpHete
KbM MECTHMS MyHKT 30 CbOMPAHe Ha OTNAmbLM.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3Ne3nMs oT ynotpeba npomyKr
KaTo oTnamLk ce MHpopmmparTe ot Bawara obumHeKka nm rpaacka ynpasd.
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Mpuno>xxeHue
TexHUUYECKN XAPAKTEPUCTUKN
3axpaHneawo HanpexeHne 220 - 240 V ~ (npomennus Tok), 50/60 Hz

KoHcymmpaHa MowHoct 1370 -1630 W

IPX4 (3awmta cpeluy npbcku BOAA OT BCMUKM

CreneH Ha 3awmta
nocoku)

Uudpopmaums 3a nanosere @/P

Mag 63n @: 100% nonvecrep

Cocras Ha Marepumana
Mag cun @: 80% nonuecrep, 20% namyk

nepere Makc. Ha 60 °C
He u3bensaste
He CyleTe B CYLMNHS

He rnagete

X R &
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FfapaHuuns

YBaxaemmu KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonydasare 3 roAMHM rAapaHLMS OT AATATA HA NoKynkara. B cnyyart
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA € forosopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHO
NPaBO [A NPeassuUTe PeKNaMaLms NpPen NPOaABaYd HA NPOAYKTA NP YCNOBMATA
u B cpokosete, onpenenehu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwurte npasa, npoumstiuawm or nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALLATA NO-AONY NPEACTABEHA TbPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCMMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 3d NIUMCATA HA ChOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara CToka ¢ AOrOBOPA 3a NPOAAXHA CLIMACHO 30KOHA 30 3aWMTa
Ha notpebutenmre.

l'apam.mouuu ycnoeusa

T apAHLMOHHMST CPOK 3aMoYBa AA Teue OT ATATA Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHanHara kacosa 6enexka. Tosn NOKyMeHT e HeobX0aMM KATo NoKa3ATEN-
CTBO 3@ MOKYNKATA. AKO B PAMKMTE HQ TPM TOAMHM OT ATATA HA 3aKYNyBAHE HA
TO3M NPOAYKT Ce NOsBM AedeKT Ha MaTepMana 1nu NPOM3BOACTBEH AedeKT,
NpoayKTbT We 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MMM 3AMEHEH - MO HALW U3GOp.
lapaHumaTa npeanonara B pamMkmnTe Ha TPUTOAMLIHMS FAPAHLIMOHEH CPOK Ad ce
npencrassT fedekTHUST ypen u kacosara benexka (kacosmst 6oH) 1 nucmeHo
[a ce 0BSCHM B KOKBO Ce CbCTOM NedEKTbT M KOTd € Bb3HUKHAN. AKO AeEKTHT &
MOKPUT OT HALIATA rapaHums, Bue we nonyumte obpartHo peMOHTUPAHUS MK
HoB nponykT. C peMOHTA MM CMSHATA HA NPOMYKTA HE 3AMOYBA A TeYe HOB
FAPAHLMOHEH CPOK.

FfapaHUMOHEH CPOK M 3KOHOBM NpeTeHuun npm nedexTn

lapaHUMoHHATa ycnyra He YABMKABA TAPAHLMOHHMS CPOK. TOBA BAXM ChLIO M
30 CMEHEHMTE M PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HANUYHKUTE MOBPEAM M
nedekTM oLe npu NoKynkata Tps6ea aa ce cbobLm BEAHATA CNed Pasonakosa-
Heto. EBeHTyanHuTe peMOHTM cnen M3TMUYAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK Ca Cpelly
3annawade.

O6xBar Ha rapaHUMATa

70

Ypennt e NpomsBeneH rpMXKIMBO CNOPEN CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M
[06POCHBECTHO M3MMTAH NPeaun NOCTaBka. [apaHUMaTa BaXM 30 NedekTH Ha
MaTepuana unu npsoussonctsern nedektm. fapanumsta He obxsaa yacture
HO NPOLYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMAITHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOTaT
[a 6BAAT PA3MexXAaHH KAaTo GbP30 MIHOCBALUM Ce YacCTM (Hanpumep GUnTpu Mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNAMBM YACTM (HAaNPUMEP NPeKbCBaYM, Hartepmm
N1 TAKMBQ NpoM3BeAeHM oT cTbkno). [apaHumsta oTana, ako ypeast e nospeneH
nOpGﬂM HeanBMﬂHO M3MNON3BAHE U B pe}yﬂTOT HQ HeOoCbhLeCTBIBAHE HA TEeX-
HUYeCKa NOAAPBXKA. 3a npasunHara ynotpeba Ha NpoaykTa Tps6Ba TouHo Aa
Ce Cra3BAT BCUYKM YKA3AHMS B YITBTBOHETO 30 OBCTYKBAHE.
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MpenHasHaueHune 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaLms 1K 30 KOWTO TO NPenynpexXaasd, TpS6Ba 3QMBMKMTENHO A ce
n3barear. MponyKTbT e NPeHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3a CTOMAHCKA Yro-
1peba. Mpu 3noynotpeba 1 HENPABMIHO TPETUPAHE, YNoTpebd HA CMNa M Npu
MHTEPBEHLMM, KOUTO He CA M3BBLPLUEHM OT KIIOHA HA HALWMWS OTOPMIMPAH cep-
BM3, TAPAHUMSTA OTNAAQA.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH criyyam

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuan, cnensartte cnentmte
YKO3QHMS:

B 30 BCHUKM 30NUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA BENEXKA M MASHTUGUKALMOHHMS
Homep (IAN 359244_2007) kato RokasaTencrso 3a NoKynkata.

B Bsemere aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

M [Mpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MNK APYM fedeKTM MPBO Ce CBbpXKeTe
no TeneoHa MnK Ypes UMeNn ¢ nonynocoueHus cepauset otnen. Cnen Toea
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHOPMaLMS 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cnen CbIMACyBAHE C HALLMA CEPBM3 MOXKETE Na M3npatm1Te J:lqueKTHMSI nponykr
Ha nocoveHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnaTtHo 3a BOC, KATo npunoxure
kacosata Henexka (KCICOBMSI 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM nqueKn:T
M KOTa e Bb3HMKHaN. 3a na ce u3berHar I'IpO6J'IeMM C NPUEMAHETO M NoNbi-
HUTENHK PA3XOaM, 3a0BIKUTENHO M3MNON3BAMTE COMO appeca, komto Bu e
NOCOYeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO AA HE € KATO eKCnpeceH ToBap Mnu
KATo Apyr cneumaneH tosap. l/|3npoTeTe Ypena 3aenHo € BCUYKKM NpuHAA-
NEXHOCTH, NOCTABEHU NPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHUMOHHO 06cny>XBaHEe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSTA MOXETE AA BB3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CEPBM3
cpely 3annauwate. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpaeu npensapurenHa kanky-
naums. Moxem na o6paboTeame camo ypeau, KOMTO €A AOCTATbYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C MNATEHM TPAHCNIOPTHU PAXOLM.

BHumaHwme: Msnparete Bawms ypen Ha KMOHA HA HALIKS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C yKa3aHue 30 nedekta. Ypenmre, U3NpaTteHu C HEMNATEHM TPAHCMIOPTHM PA3XO-
OM - C HOMOXEH MNATEX, KATO EKCMPECEH UMK APYT CMELMANEH TOBAP — He ce
npuemar.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPSHETO HA M3NpaATeHuTe of Bac nedekTHu
ypeau.
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CepBusHO 06cnyxBaHe

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 359244_2007 |

BHocuten

*

(1

MOJ'IS!, O6'preTe BHMMOHME, Ye cnensalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKeTe C ropenocoveHns cepsmseH LEeHTbP.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHNA

www.komperncss.com

Un. 112.

) I'Ipm HEeCbOTBETCTBME HA I'IOTpe6MTeJ'|CKOTO CTOKA € norosopa sa I'IpO,ElO)K6O notpe-
6uTensTMMA npaso na npenssy peknamaums, Karto NOMCKa OoT Nnpoaasa4va aoa npuee-
ne CToKAaTa B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 34 I'IpO,ElO)K60. B ro3mn CJ'IyLlGl:i I'IOTpe6MTeJ'|HT
MOXe aoa M36Mp0 MeXay M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA UK 3aMaHATA "c
HOBQ, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO MK M36PGHM9|T OT HEro HA4YuH 3a o6e3u.|eTe—
HWE € HenponopLUMOHANEH B CoaBHEHWE C APYTUA.

(2) Cmsta ce, ye naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HO NOTPEEUTENS € HEMPONOPLMOHT-

NEeH, KO HEroBOTO M3MON3BAHE HANAra pasxonM Ha npoaasayvya, KOMTO B CpABHEHME
C ApPYrMa HAOYMH Ha o6e3|.|.|eT;|Bqu Cd HepPA3yMHK, KATO Ce B3eMaT npeasma:

. CTOMHOCTTA Ha I'IOTpeGMTeﬂCKC]TC] CTOKd, AKO HAMaLe nMnca Ha HeCbOTBETCTBME,

2. 3HAYMMOCTTA Ha HEeCbOTBETCTBMETO,

3. BBIMOXHOCTTA na ce npennoxu Ha I'IOTpe6l4Tel'Iﬂ OPYTr HAYMH Ha o6e3u.lechHe,

KOMTO He e CBBbP3AH CbC 3HAYUTENHU HeyﬂO6CTBCI 3a Hero.

Yn. 113.

(1

) Korato notpeburtenckata ctoka He ChOTBETCTBA HA [LOTOBOPA 30 Npoaax6a, npona-
BAYBT € ANbXEH AA 5 NPUBENE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaaxba.

(2) Mpueexxnareto Ha notpebuTenckara croka B CLOTBETCTBME € HOTOBOPA 30 Npoacx6a

Tps68a 0A Ce M3BBPLLM B PAMKMTE HA EMH MECeL, CYUMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA
peknamauusta ot notpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka Mo ar. 2 NoTpeBUTENST MMA NPABO A4 PA3BANM AOTOBOPA

72

¥ 0a My 6be Bb3CTAHOBEHA 3AMIATEHATA CYMA MNM 0 MCKA HOMANSBAHE HA LieHaTa
Ha notpebuTenckara crokacsrnacHo un. 114.
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAnK 1 TP, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynoBCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTe e 30 NPETbPMEHNUTE BCIENCTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMKGA M KOraTo
NoTPeBUTENST He e YAOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsra no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXXOy eAHA OT CeAHUTE BbIMOXHOCTH: 1. passansHe Ha
[OTOBOPA M Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA Lie-
HaTa.

(2) ﬂOTpe6MTeJ‘ISIT He MoXe na npeteHaupda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3aNnATeHara cyma
MM 30 HaOMAnN4BAHE LleHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK Na Cce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA eNnH MeceL OT npeassdasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) T'I:pI'OBeLI.'I:T € ANbXEH Na ynoBneTBoOpmM MCKAHE 3a pasBangHe HaA noroeopa 1 na
BB3CTAHOBM 3dNIATeHATA OT FIOTpe6VITeﬂ$i CyMQ, KOraTo cnepn Karto e ynosnersopmn
TPM peknamaumm Ha rIOTpe6l4Teﬂﬂ Ypes M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HA €0HA U Cbla
CTOKd, B PAMKMTE HA CPOKA HA rdpaHumaTa no un. 1 ]5, € HanuMue cnensawa nogaea
HAQ HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOroBopa 3a I'IpOﬂG)K60.

(4) (Mpeouwha an. 3 - OB, 6p. 61 o1 2014 1., B cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburenst
He MOXe 14 NPeTeHaMPaA 30 Pa3BansHe HA AOTOBOPA, OKO HECBOTBETCTBMETO HA NO-
TpebUTeNcKaTa CTOKA C NOTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) Motpeburenst Moxe AA yNPAXHM NPABOTO €U MO TO3M PA3NEN B CPOK [0 ABE FOOMHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTto, HEOEXOAMMO 30 MOMPABKATA MM
30MSHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MM 3a MOCTUIAHE HA COPAa3yMeHue MeXAy
NPOAABAYA M NOTPebUTENs 30 PELIGBAHE HA CNOPA.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTo Ha notpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEAABIBAHE HA MCK, PA3NMYEH OT Cpoka no an. 1.
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nOp'I:HKCI HQ pe3epBHU YacTm

74

PesepBHi yacTh 30 TO31 NPoOYKT MOXeTe Aa NopbyBATE YAOBHO M NOCTOSHHO MO
uHTepHet Ha www.kompernass.com.

Ckanupaitre QR koaa c sawus cmaptdoH/Tabner.
C 1031 QR kon Bmsate AMpeKTHO Ha Hawata yeb
CTPAHMUA M MOXeTe Aa pasfneaare 1 nopwyate
HANMYHKUTE PE3EPBHU YACTM.

SDM 1500 D2

YKA3AHUE

> Ako umarte npobnemu Npu NOPBUBAHETO OHNAMH, MOXKETE AA CE CBbPXKETE
C HOLUMS CEPBU3EH LIEHTBP MO TenepoHa MNK No UMeMn.

> [Mp1 NOpPBYKATA BUHATM NOCOYBAMTE ChLO APTHKYNHMA HoMep (Hanp. IAN
123456_7890), 0603HaueH Ha TUTYNHWS IUCT HO TOBA PLKOBOACTBO 30
notpebutens.

> Mons nmaitte npenema, Ye He 3a BCUUYKM CTPAHM NOCTABYMLM € BBIMOXKHA
OHNAMH NOPBYKA HO PE3EPBHM YACTH.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielfsltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

BestimmungsgemdiBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Reinigen von FuBBbdden im Innenbereich.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdfB. Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen
Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung, unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
trigt allein der Betreiber.
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Sicherheitshinweise

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméfig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, 50/60 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen, und bevor Sie das Gerat
reinigen, den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

> Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerét beschadigt sein, benutzen Sie dieses nicht
weiter, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie
das Gerdt mit Wasser befillen, reinigen oder Zubehérteile
wechseln.

Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Rdumen,
nicht im Freien.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein!

~ Richten Sie den Dampf niemals direkt auf elekirische Gerdte
oder Einrichtungen, die elektrische Bauteile enthalten, wie
zum Beispiel den Innenraum von Ofen.

DE | AT | CH 77



SILVERCREST’

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Verwenden Sie das Gerdt nur mit trockenen Handen und
nicht ohne Schuhe (nicht barfuf3). Damit verringern Sie im
Fehlerfall gefahrliche Karperstrome.

> Richten Sie das Gerdt nie auf feuchteempfindliche Gegen-
stande.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdétes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Einige Teile des Gerdtes werden bei Verwendung heif3!
Es besteht Verbrihungsgefahr!

» Lassen Sie die verwendeten Zubehérteile erst abkihlen,
bevor Sie diese abnehmen.

» Verwenden Sie nur die Original-Zubehérteile zu diesem
Gerdt. Andere Teile sind dafir méglicherweise nicht aus-
reichend sicher.

» Das Gerdt darf nicht verwendet werden, wenn es herunter-
gefallen ist, wenn offensichtliche Beschadigungen sichtbar
sind oder wenn es undicht ist.

» Das Gerdt ist von Kindern fernzuhalten, wenn es einge-
schaltet ist oder sich abkihlt.

~ Richten Sie niemals den Dampf auf Menschen oder Tiere.
Heifer Dampf kann erhebliche Verletzungen bewirken!

» Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung sowie nach Beenden
des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den Netzstecker
aus der Steckdose.
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VERBRENNUNGSGEFAHR!

& Achtung! Heif3e Oberfléche!

I\, Dieses Symbol warnt Sie vor austretendem
Dampf. Beachten Sie die Sicherheitshinweise!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerdat ausschlieflich auf Ful3béden aus
Marmor, Stein, Fliesen, Parkett oder Hartholz, welche be-
handelt und wasserundurchlassig sind.

» Benutzen Sie das Gerdt niemals....
- ...auf unbehandelten oder wasserdurchléssigen FuBbdden,
- ...auf Glasoberfléchen,
- ...auf weichen Kunststoffoberfléichen,
- ...auf Béden, die mit Wachs behandelt sind,

- ...auf Teppichen mit Wollanteil.

~ Beachten Sie stets die Reinigungshinweise des Teppich-
herstellers. Priifen Sie vor Beginn der Reinigung zusétzlich,
ob der Teppich fir die Dampfreinigung geeignet ist.

» Benutzen Sie das Gerdt nur auf Parkettboden, wenn dieser
hartversiegelt ist.

~ Lassen Sie das Gerat nicht ldngere Zeit eingeschaltet auf
HolzfuBbdden stehen. Das Holz kénnte quellen.

» Betreiben Sie das Gerat nicht mit leerem Wassertank.
Ansonsten kann die Pumpe leerlaufen und Gberhitzen.

~ Fillen Sie keine Reinigungsmittel oder andere Zusétze in
den Wassertank.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wdhrend des Betriebes niemals un-
beaufsichtigt.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdt, das Netzkabel oder der
Netzstecker nicht mit heiBen Quellen, wie Kochplatten oder
offenen Flammen, in Berihrung kommen.

> Es sind keine MaBnahmen seitens der Benutzer erforderlich,
um das Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das
Produkt passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Bedienelemente
Abbildung A:
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Entriegelungstaste , Griff”
Tragegriff

Haupteinheit

Verbindungstille
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Pad (weif3)
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Wassertank
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Kontrollleuchte POWER

rote Kontrollleuchte ,hohe Dampfstérke “
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Taste MODE
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Abbildung B:
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Abbildung C:
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Pad (blau)
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Auspacken und AnschlieBen
/\ WARNUNG!

Bei der Inbetriebnahme des Gerates kénnen Personen- und Sachschédden
auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert
(siehe Ausklappseite):

® Haupteinheit
Dampffu3

[ ]

® Teppichreinigungsring
® 2 Pads (blau und weif3)
[ ]

Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus der Ver-
packung.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien und Aufkleber.
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Entsorgung der Verpackung

€0

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Gerat montieren

L4

¢

¢

82

Schieben Sie die Haupteinheit @ in die Verbindungstille @ am Dampffu @
und driicken Sie die Haupteinheit € soweit herunter, dass die runde Arretierung
einrastet.

Wahlen Sie das passende Pad @/{® zu der zu reinigenden Oberfldche:

— das blave Pad (B fir Teppiche und fisr empfindliche Oberfléchen,
z. B. Parkett,

— das weiBe Pad @ fir robustere Oberfléchen, z. B. Fliesen
Kletten Sie ein Pad @/@® von unten auf den Dampffu} @.

> Wenn Sie Teppichbdden mit dem Dampfmopp reinigen wollen, montieren
Sie das blave Pad @@ und setzen Sie den Dampffu3 @ auf den Teppich-
ring . Achten Sie dabei darauf, dass die Teppichring-Entriegelungshilfe @
in einer Linie mit der Verbindungstille @ liegt. Driicken Sie den Dampf-
fu @ so auf den Teppichring @, sodass dieser spirbar einrastet. So kann
das blaue Pad (@ Gber den Teppich gleiten.

> Um den Teppichring @ zu entfernen, driicken Sie Ihren FuB auf die Teppich-
ring-Entriegelungshilfe @ und ziehen Sie den Dampffu @ vorsichtig vom
Teppichring @ ab.
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des

Gerates.

Wasser auffillen

> Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne Wasser im Wassertank @!
Die Pumpe kann ansonsten heifllaufen und beschadigt werden!

> Fijllen Sie keine Reinigungsmittel oder andere Zusétze in den Wassertank @.

1)

2)
3)

Schieben Sie die Entriegelungstaste ,Wassertank” @ nach oben und
entnehmen Sie gleichzeitig den Wassertank @.

Drehen Sie den Wassertank @ um und schrauben Sie den Verschluss ab.

Fillen Sie Leitungswasser bis zur Markierung MAX auf dem Wassertank @ ein.

4)
5)

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich,
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen
die Disen fir die DampfstoB-Funktion vorzeitig verkalken.

Zur Verléngerung der optimalen Dampfstof3-Funktion mischen Sie das
Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle:

.. Anteil destilliertes Wasser
Wasserhdarte .
zu Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim rilichen Wasserwerk erfragen.

Schrauben Sie den Verschluss handfest auf.

Drehen Sie den Wassertank @ wieder um setzen Sie diesen in die Haupt-
einheit € ein: Setzen Sie zuerst den unteren Teil in die Haupteinheit € und
kippen Sie dann den oberen Teil in das Gerét. Driicken Sie ihn fest an, so
dass der Wassertank @ spirbar einrastet und fest in der Haupteinheit @

sitzt.
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Bedienen

84

> Wenn Sie nicht sicher sind, ob der FuBboden fiir die Reinigung geeignet ist,
testen Sie die Vertrdglichkeit vorab an einer unauffélligen Stelle.

> Beachten Sie stets die Reinigungshinweise des Teppichherstellers. Prisfen Sie
vor Beginn der Reinigung zusétzlich, ob der Teppich fiir die Dampfreinigung
geeignet ist.

> Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Pad @/ auf dem Dampffu} @.
Ansonsten werden die FuBbdden verkratzt!

> Benutzen Sie den Teppichring @ nur zur Reinigung von Teppichen. Benutzen
Sie den Teppichring @ nicht zur Reinigung von Hartb&den.

> Betreiben Sie das Gerdt niemals ohne Wasser im Wassertank @!
Die Pumpe kann ansonsten heif3laufen und beschédigt werden!

> Bevor Sie den FuBboden mit dem Dampfmopp reinigen, empfehlen wir den
FuBboden zu saugen, um lose Schmutzpartikel zu beseitigen.
Wenn das Gerit fertig montiert und Wasser eingefiillt ist:
1) Klappen Sie den Griff nach oben, so dass die Entriegelungstaste ,Griff” @

spirbar einrastet.

2) Falls noch nicht geschehen: Wickeln Sie das Netzkabel vollstéindig von
den Kabelhaken @/@®. Zum leichten Abwickeln des Kabels kdnnen Sie
den oberen Kabelhaken (O nach unten klappen, indem Sie diesen etwas
herausziehen und gleichzeitig drehen.

3) Fihren Sie das Netzkabel durch die Einkerbung (B an der Riickseite des
Griffs, so dass das Netzkabel nicht im Arbeitsbereich hangt.

4) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

5) Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,1”. Der Ein-/Aus-Schalter @
leuchtet, die rote Kontrollleuchte POWER @) blinkt. Sobald das Gerdt nach
ca. 25 Sekunden aufgeheizt ist, leuchtet die rote Kontrollleuchte POWER @
durchgehend.

6) Wahlen Sie mit der Taste MODE {® die gewiinschte Intensitét der Dampf-

erzeugung:
— 1 x driicken: wenig Dampferzeugung, die griine Kontrollleuchte @ leuchtet.
— 2 x driicken: hohe Dampferzeugung, die rote Kontrollleuchte @ leuchtet.

— 3 x driicken: keine Dampferzeugung, Bereitschaftsbetrieb, die Kontroll-

leuchte POWER ) leuchtet.
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> Die Dampfstufe mit der hohen Dampferzeugung empfehlen wir vor allem fiir
feuchtigkeits- und hitzeunempfindliche Bodenbeltge wie Fliesen.

> Die Dampfstufe mit der geringen Dampferzeugung empfehlen wir fiir
feuchtigkeits- und hitzeempfindlichere Bodenbelége wie z. B. Parkett.

7) Driicken Sie die Taste ,Dampf” @. Das Gerét beginnt mit der Dampf-
erzeugung und nach kurzer Zeit tritt Dampf durch das Pad @/®.

8) Wischen Sie iber die gewiinschten Fléchen.

> Wenn der Wassertank @ leer gepumpt ist, [Guft die Pumpe noch einige Zeit
nach, bis der leere Wassertank @ durch gleichzeitiges Blinken der roten
Kontrollleuchte (P, der griinen Kontrollleuchte (B und der Kontrollleuchte
POWER @ angezeigt wird.

Wenn wihrend der Benutzung der Wassertank @ leer ist:

— Driicken Sie erneut die Taste ,Dampf” (@, um die Dampfproduktion zu
stoppen.

— Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,O".

— Entnehmen Sie den Wassertank @, befillen Sie diesen und setzen
Sie den Wassertank @ wieder ein, wie im Kapitel ,Wasser auffillen”
beschrieben.

— Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,1”.

— Wahlen Sie die gewiinschte Dampfstérke wie oben beschrieben und
driicken Sie die Taste ,Dampf” (.

9) Wenn Sie mit der Bearbeitung aller Flachen fertig sind, driicken Sie die

Taste ,Dampf” @, um die Dampferzeugung zu stoppen.

10) Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter @ auf ,O”. Die Kontrollleuchte POWER (O

erlischt.

11) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

> Wenn nach der Reinigung mit dem Geréit auf dem Boden Schlieren zu
sehen sind, kann das an den zuvor verwendeten Reinigungsmitteln liegen.
Reinigen Sie den Boden einfach erneut mit dem Dampfmopp. Die Schlieren
sollten dann verschwunden sein.
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Nach dem Gebrauch
1) Lassen Sie das Gerdt abkihlen.
2) Entfernen Sie das Pad @/®.
3) Nehmen Sie den Wassertank @ aus dem Gerdt und entleeren Sie diesen.
4) Ziehen Sie den oberen Kabelhaken (B ein wenig heraus und drehen Sie
diesen wieder nach oben. Wickeln Sie das Netzkabel um die beiden

Kabelhaken ®/®.

Fixieren Sie das Ende des Netzkabels mithilfe des Kabelclips, welcher sich
am Kabel befindet.

Reinigung und Pflege

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker!

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt erst abkihlen, bevor Sie es reinigen.
Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléchen weder scharfe Scheuer- oder
chemischen Reinigungsmittel, noch spitze oder kratzende Gegenstéinde.

B Entleeren Sie nach jedem Gebrauch den Wassertank @.
B Nehmen Sie nach jedem Gebrauch das Pad @/@® vom Dampffu @ und

waschen Sie es aus.

B Beachten Sie folgende Waschanweisungen, wenn Sie das Pad @/ in der
Waschmaschine reinigen:

max. bei 60 °C waschen
nicht bleichen
nicht im Trockner trocknen

nicht biigeln

X I 3

B Wischen Sie bei Bedarf das Gerdt mit einem feuchten Tuch ab. Bei hart-
ndckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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Wartung/Filter wechseln

Nach 4 - 6 Monaten oder ca. 100 Reinigungszyklen (ein Zyklus entspricht einer
Wassertankfiillung), muss der Filter @ gewechselt werden. Bitte wenden Sie sich
fir Ersatzfilter an unseren Service.

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Ziehen Sie vor dem Wechsel des Filters @ den Netzstecker!

1) Zum Enffernen des Filters @ nehmen Sie zuerst den Wassertank @ aus

dem Gerdit.

2) Ziehen Sie den Filter @ nach oben aus dem Gerdt.
3) Setzen Sie den neuen Filter @ ein.

4) Setzen Sie den Wassertank @ ein.

Fehlerbehebung

Programm

Mégliche Ursachen

Mégliche Lésungen

Das Gerdt funktioniert nicht.

Der Netzstecker ist nicht
angeschlossen.

SchlieBen Sie das Gerét an
eine Netzsteckdose an.

Das Gerdt erzeugt keinen
Dampf.

Die Taste ,Dampf’ @

Driicken Sie die Taste

ist nicht gedriickt. ,Dampf” @.
Es ist kein Wasser Filllen Sie Wasser in den
im Wassertank @. Wassertank @.

Der Filter @ ist verstopft.

Wechseln Sie den Filter @.

Es ist keine Dampfstérke
ausgewdhlt.

Wahlen Sie mit der Taste
MODE (® die gewiinschte
Dampfstarke.

Die Pumpe erzeugt unge-
wéhnlich laute Geréusche.

Es ist kein Wasser im
Wassertank @.

Filllen Sie Wasser in den
Wassertank @.

Es hat sich ein weiflicher Rand
auf dem FuBBboden gebildet,
wo das Gerdt wahrend des
Betriebes kurz stehen blieb.

Es hat sich etwas Kalk
abgelagert.

Wischen Sie die Kalkablage-
rungen mit einem feuchten Tuch
weg. Geben Sie, falls nétig,
etwas Entkalker auf das Tuch.
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Aufbewahren

B Klappen Sie den Griff ein, indem Sie die Entriegelungstaste ,Griff” @
drijcken.

B Ziehen Sie den oberen Kabelhaken @ ein wenig heraus und drehen Sie
diesen wieder nach oben. Wickeln Sie das Netzkabel um die beiden

Kabelhaken ®/®.
B Tragen Sie das Gerét am Tragegriff @.

B Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen und staubfreien Ort auf.

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
iber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
O A Msglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 1370- 1630 W

IPX4 (Schutz gegen Spritzwasser aus allen

Schutzart Richtungen)

88 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Informationen zu den Pads @/®

Pad weifs @: 100% Polyester

Materialzusammensetzun
& Pad blau @: 80% Polyester, 20% Baumwolle

max. bei 60 °C waschen

nicht bleichen

nicht im Trockner trocknen

nicht bigeln

X I 3% &

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Mdngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

90

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Ml Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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EFAE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
=) (IAN) 359244_2007 lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

wwwlidi-servic

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 359244_2007 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/
Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kénnen die verfigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

SDM 1500 D2

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich tele-
fonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890), die
Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung von
Ersatzteilen maglich ist.
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